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Széchényi orsz. konyvtar kiallitasanak

nem az a czélja, hogy a kényvtar Ssszes

ritkasagait, minden nagybecsii darabjat
bemutassa, Erre nincs helyiink s a végtelen
hosszti sorozat megtekintésébe beléfaradna a
szemléls. Czélunk csak az, hogy targyak és
természetilk szerint csoportositott szemelvé-
nyekkel fogalmat adjunk a kényvtar gazdag-
sagarol, anyaganak valtozatos voltarol és arrol,
hogy a magyar szellem irodalmi termékeibél
és a magyar torténelem katforrasszerd emlé-
keib6l mily értékes darabokat érziink kényv-
tarunkban, A nemzet aldozatkészsége, a tor-
wvényhozas és a kormany gondoskodasa jut-
tatott e gazdagsagra.

Képviselve van e sorozatban, legrégibb
osszefiiggd nyelvemlékiinkts] harom nagy kél-
ténkig, irodalmunk minden korszaka. Sok elsé-
ranga darab van kézszemlére téve a Magyar-
orszagon megjelent elsé nyomtatott kényvtél
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az ajabb kori irodalmi ereklyekig. Térténeti
emlékeinkbsl a XII. szazad elejétsl kezdve az
1848/49. évi szabadsagharcz idejéig tanulsagos
okiratokat lathat az érdeklsds.

Kiallitaisunkban kival6 figyelemmel vol-
tunk a legutobb lefolyt két évtized szerzemé-
nyeire, melyek részben még szakférfiak elétt
is ismeretlenck, Régibb anyagunk tarsasaga-
ban ezeket nagyobb szamban mutatjuk be.

Megjegyezzitk még, hogy a kényvtar
négy osztalya kézil harom, a nyomtatvanyok,
a kéziratok és a levéltari anyag osztilya, a
letéteményként kezelt csaladi levéltarakkal
egyetemben, jarult legtobbel a sorozat gazda-
gitasihoz ; legkevesebbel a hirlapkényvtar,
melynek anyaga hasonlé természeti kiallitasok
czéljaira kevésbbé alkalmas.

Budapesten, 1902. nov. 26-an, a Széchényi
orsz. kényvtar alapitisanak szazadik évfor-
duléjan.

A Sgéchényi orsz. kényotar.



1. SZEKRENY.
MAGYAR NYELVEMLEKEK.

1—2. A Pray-codex.

A Pray-codex néven ismert misekonyv legré-
gibb oOsszefaggé nyelvemlékinket, a Halotti
Beszédet foglalia magaban. E nyelvemlékink
1200—1210 kozotti idobsl vale.

A Magyarorszagon készilt codexet kalondsen
becsessé teszi az, hogy benne festett képek is
vannak. Ezek kozott egy Krisztusnak a ke-
resztfardl valo levételét abrazolja.

A Pray-codexben egy révid magyar krénika
is-'van, a mely 1203-ig tartalmaz feljegyzéseket
kiralyok uralkodasirél, nevezetes események-
161 stb. Ez az dgynevezett pozsongi kisebb
krénika.

Ez a codex a mizeumi kényvtir legnagyobb
kincse, mely nevét elsé ismertetojétol, Pray
Gyorgytél (1770) kapta. A codexet a pozsonyi
kéaptalan ajindékozta 1812-ben a M. Nemzeti
Maézesmnak,
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1. szekrény.

A Jordanszky-codex toredéke.

A Jordanszky-codex 1516—1589 kézt készilt és
masodik nagyobb bibliaforditasunkat tartalmazza.
A codexnek talnyomoé nagy részét az esztergomi
f6székesegyhaz kényvtaraban 6rzik. A mdazeum
tulajdonaban csak 2 levélnyi toredék van.

A codex tulajdonosa 1820 tijan Jordanszky Elek
folszentelt pispok volt, tole vette nevét. A ma-
zeumi toredéket egykori tulajdonosirél Jankovich-
toredéknek is nevezik.

A Simor-codex.

Részletek assist szent Ferencz életébél, Hartyara
irott magyar nyelvemlék a XVI. szazad elejérsl.
A kézirat egykor Simor Janos biboros-primas tu-
lajdonaban volt. A M. Nemzeti Mazeum az 6
ajandékabol birja.

. A Peer-codex.

Tartalmazza szent Eleknek és szent Pilnak legen-
dajat; vannak benne imadsigok és énekek is. A
codexben hat kéz irisa ismerhetd fol. Tdalnyomo
részben a XV szédzad elso évtizedeiben irtik.
A kézirat a XVIIL szdzad végén Peer Jakab ke-
gyesrendi papé volt. Innét neve.

Szent Domonkos élete és csodatettei.
fréja Raskai Lea nyulak-szigeti (a mai Margit-
sziget) dominikanus apacza, kitél abb nyelvem-
Iéket birunk. Ezt a kéziratot 1517-ben irta.



7.

Magyar nyelvemlékek.

Szent Margit legendajanak térténete.

Irta ugyanaz a Raskat Lea 1510-ben, a ki az el6bbi
codexet. A Margit-legends; mely egy magyar
kiralyleanynak, IV, Béla kiraly leanyanak életét
és csodatetteit beszéli el, kor- és mavelodéstorte-
neti szempontbol legnevezetesebb emlékeink egyike.
Teljesen egykord, hihetoleg a nyulak-szigeti zar-
diban készilt kétése a XVI. szazad elso felében
divott magyar kétések tipikus példaja.

. A Géméry-codex.

Tobb irotél vald, vegyes tartalma kézirat. Jobbara
imadsagokat tartalmaz. Egy nagy részét Katalin
nevis apacza irta, a ki 15J6-ban fogott a kényv
irdsihoz. A lathaté lapok szintén az 6 kezeirasat
mutatjak. A kéziratot Gomory Karoly pesti gyégy-
szerész ajandékozta 182f-ben a M. N. Mdzeumnak.

Az Erdy-codex.

A legterjedelmesebb régi magyar kéz:.ta,tok egyike,
melynek irdja egy xsmerctletﬁlmrthauzt szerzetes,
ki a kéziratot, melyen hihetéleg tobb éven at
dolgozott, 1527-ben fejezte be. Egész évre sz616
prédikacziokat tartalmaz, ezenkivil az egyhdz
fobb szentjének legendai is benn vannak, kéztG
az osszcg magyar szenteké (S 'n, Szcnt
Lasz16, Szent Imre, Szent Efzsébet-sth.)

A nyelvi szcmpo;ltbél is nagybecsi kczuatot
Stipsics Ferencz apatkanonok ajindékozta a Ma-
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1. szekrény.

gyar Nemzeti Mdzeumnak. Erdy Janosrol, ki azt
legeloszor ismertette, Toldy Ferencz neveste el

10. A Kazinczy-codex.

A kézirat hiarom ferenczrendi szerzetes tollabol
ered. Az elso, kitél a legnagyobb rész valo,
1526-ban, a masodik 1527-ben, a harmadik 1541-
ben irt. Prédikacziokat, példakat és legendakat
tartalmaz., A magyar széppréza torténetére nézve
ez a codex nagybecsa.

Felfedezéje Vitkovits Mihily a XVIIL szazad
végén, kitdl azutin Jankovich Miklés szerezte
meg. Jankovich-gyéGjteményével a M. Nemzeti
Moézeumba kerdlt,

Toldy Kazinczy Ferencz emlékére Kazinczy-
codexnek nevezte el.

1. Szabacs viadala.

A

Ezen két levélbol allo téredék eredeti historids
énekeink kozil a legrégibb, Matyas kirdlynak
1476-ban Szabécsné.l'rsuxutt diadalat énekli meg.
WNalészingleg az ostrom évében irta ismeretlen

" szerzdje. A toredéket a Csicsery-csalad levéltira-

ban fedezték f61; a M. Nemzeti Mdzeumba
ajandék datjan kerdlt.

12, Geszthy Laszlé éneke.

Egy 1525. évbél szarmazod eredeti magyar his-
torids ének toredéke. A kolteménybdl, melyet



Magyar nyelvemlékek.

az utolsé versszak szerint Geszthy Laszlo irt,
mindéssze 6 versszak maradt rank,

Készonté vers.

Paksy Lajos és Enyinghi Torok Imre Kaillay
Janoshoz irt latin levelének két sornyi magyar
zaradéka 1485-bol, (A Kallay-csalad levéltarabol.)

Vér Andras zaloglevele.

Magyar nyelven irott bevallis 1504-bsl, a mely-
ben Vér Andris tobb birtokot zilogba ad.
Irdsa a Vér Andras-féle 1493-b6l szdrmazé me-
nedéklevelével azonos. Ennek eredetije a M. Tud.
Akadémia konyvtiridban van.

Kasznai Borbala, 6zv. Karolyi Matyasné
magyarnyelvi elismervénye.

Arrol 5261, hogy Dragify Janos Nagy-Karolyban
az 6t illeté 6zvegyi részt neki kiadta., A XVL
szazad elejérél.

Erdekes, hogy az oklevelet nem a kiallito, hanem
Dragffy Janos irta s 6 is latta el aldirasaval.

16. Keser Mihaly boszniai pispok és haga

Krisztina békelevele 1523-bol.

Az oklevélnek csupan bevezetd soesé vannak
latin nyelven, a pispék és Krisstina assxony
nyilatkozatai magyarul vannak &va. Az érdekes
iratot Verbéczf letrdn mint kipddyt hetytarto Sata
ki s irta afa,



Il. SZEKRENY.

MAGYARORSZAGI KOZEP-
KORI EGYHAZI KONYVEK.

17. Magyarorszagi misekényv a XIV. sza-

zadbol.

Iveéta hartyakézirat egyszerd kezdébetikkel s
két gyarlon festett képpel. Sem az iris, sem a
képek nem vallanak gyakorlott kényvmasoléra ;
valészing, hogy a kéziratot valamely falusi pap
sajat temploma szémara készittette, !

18. Misekényv a XIV. szazadbél.

Negyedréts hartyakézirat olasz jellegG irassal.
Készalt Nagy Lajos kiraly idejében a magyar
tengervidék valamely kolostoraban. Naptirdban
a magyar szentek szokott helydakén talalhatok.
A 191-ik levélen van a magyar kirilyért mon-
dandé mise, a kézirat végén pedig néhany aldas
6-horvat nyelven.



Magyarorszdgi kdzépkori egyhdzi kdnyvek.

19. Magyarorszagi misekényv a XIV. szazad
elsé felébsl.

Naptaraban s a misék kozétt a magyar szentek
szokott helyikon emlittetnek. Aranyozott kezdé-
betikkel s lapnagysiga kanon-képpel, 2 mely min-
den hibai mellett is, mint a természetességre to-
rekvé iskola egyik jobb terméke, figyelmet érdemel.

20, Magyarorszagi misekdényv a XIV. szazadbol.

Lombdiszes kezdobetakkel és lapnagysigi minialt
kanon-képpel. Egy bejegyzés szerint 1473-ban a
pozsonyi kaptalan, a melynek tulajdonat képezte,
két forintért djra bekottette.

21. Biblia a XIV. szazadbol.

Szépen irt s gazdagon minialt hartya-kézirat.
A kezdobetik, melyek koézt a nyitott lapon lat-
haté hatalmas J a legnagyobb, majdnem mind
finoman festett apré képeket foglalnak be s elss-
rendG mavész munkai, A codexet Pozsonyi Miklés
ajandékozta a gemniki zardinak 1399-ben.

Biblia a XIV. szazadbol.

Tobb meg nem nevezett masol6 irisa. A végén
levé mutatétablat Ganois Venczel pozsonyi kano-
nok készittette, a kinek hagyatékabsl a codexet
a XIV. szizad végén a pozsonyi Sz.-Marton
egyhaz kapta meg. Figyelmet érdemelnek a kéz-
irat Ggyesen festett kezddbetdi.

22
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11, szekrény. Magyarorszdgi kdzépkori egyhdzi kdnyvek.

23. Misekonyv a XV. szazad elejérsl.

24

25

12

Valamely magyarorszagi egyhidz szamara irt
hartya-codex, diszesen kifestve. A kotet foékessége
a nagy kanonkép ugyan hidnyzik, azonban a
még meglevd, kozel tenyérnyi nagysigs kezds-
beték tandsagot tesznek arrdl, hogy a magyar-
orszagi got izlésa kdnyviestésnek kivalé termékét
birjuk e kéziratban, A nyitott lapon lathaté kanon-
kezdd T betd, Krisztust és a tanitvanyokat a
getsemani kertben abrazolja.

Esztergomi misekonyv a XV. szazadbsl.

Rakott aranynyal, ékes festett kezdobetakkel
diszitett hartya-kézirat a XV. szazad masodik
felébsl. Nagy kanonképe ki van metszve, Kezds-
betGi valamely jobb magyar konyviestd készit-
ményei. Rajtuk a szétagazé lombdiszitmények
még egészen got izlésaek, mig az alakok termé-
szetességre torekvd abrazolisa mar a renaissance
befolyasat mutatja. A kényv egy bejegyzés szerint
Mihaly milkéi pispoke volt, kinek hagyomanya-
ként 150i-ben az esztergomi egyhaz sz. Fabian
¢és Sebestyén oltarara szallott.

. Misekényv a XV. szazadbol.

A pozsonyi egyhaz szamara készilt diszes kéz-
iratot nehiny, fél lapot elfoglalé kezdébeta disziti.
A legjellemzébb a misekényv élén allé6 nagy A
betd, a mely David kiralyt abrazolja.



Ill. SZEKRENY.

MAGYAR ERDEKU CODEXEK.

26.

27.

Szent Istvan kiraly legendaja Hartvik pis-
poktsl.

Negyedréti hartya-kézirat a XII. szazad végérol.
Szent Istvin kirily legendajanak legrégibb, két-
ségtelenil Magyarorszagban késziilt kézirata, A
becses codexet a Magyar Nemzeti Mdézeum
Frankfurt varosa ajandékabol birja s azt Jozsef
nador 1814-ben személyesen hozta el a mazeumba.

Magyarorszag torténete 1479-ig. (Dubniczi
krénika).

Ivrétis papirosra irt kézirat, a melyet 1479—80-ban
hihetéleg Viradon irtak. A munka régibb, ismert

kronikakbol, elsé sorban a képes, azutin a
budai kronikibél van szerkesztve; azonban
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28.

13

111, szekrény,

vannak benne olyan részletek is, a melyek mas
keénikdinkban nem fordulnak el6.

A kéziratban képek szamara dres helyek vannak
hagyva, a melyek kettd kivételével betoltetlenil
maradtak. Kotése magyaros izlésq, ritka példinya
a XV. szazadban csupin hazankban talilhaté
festett borkotéseknek.

Nevét a trencsénmegyei Dubniczrél vette, honnét
agr. llléshazyak kényvtardval kerlt a mazeumba.

Ranzanus Péter, Magyarorszag torténete.

Negyedréta hartya-kézirat két fényes diszlappal és
szamos festett és aranyos kezddbetivel. A codexet
a szerz6 Matyas kiralynak akarta felajanlani,
azonban a kiralynak kozbejott halila miatt nem
nyujthattaat, Halala utin rokona, Jainos domonkos
szerzetes értékesiteni akarvan a kéziratot, azt
diszesen irt és festett ajanlo levéllel latta el és
Bakécz Tamasnak, Magyarorszdg primasanak
ajandékozta.

A kézirat Ranzanus-codexének diszlapjainal van
kinyitva.

A masodik oldal képe Matyast és Beatrixot
tronon dlve abrazolja, elottak fépapi oltozetd
férfia, hihetoleg maga Ranzanus szicziliai pispok
all, kezében kényvet tartva, a melyet atnyuj-
tani készil. A lap aljan Matyas és Beatrix czi-
mere volt, a melyre késobb II. Ulaszlé és Bakécz
primas czimerét festették.

A kézirat a XVIL szdzadban Thurzé Gyorgy
nador tulajdoniban volt.



29.

30

31

32

Magyar érdekli codexek.

Magyarorszagi szent Erzsébet és szent
Katalin élete a XIII. szazadbol.

Kis nyolczadrété hartya-kézirat, a mely szent
Erzsébetnek rovidebb, szent Katalinnak pedig
terjedelmesebb legendajat tartalmazza. Az irds
jellege és némely bejegyzések arra mutatnak,
hogy a kézirat magyar eredetd.

Rituale ordinis sancti Pauli primi eremitae
a XV. szazad elejérsl.

Valamely magyarorszagi paloskolostorban készalt,
egyszer( papirkézirat, a mely a halotti szertartas-
kényvon kivil a palosok rendjének szabalyait
is tartalmazza. A régi tradiczié szerint a szent-
ilonai (zalamegyei) palos klastrom leomlott falai
kozil kerdlt els, a hol egy, allitélag befalazott
szerzetes csontvazanak kezei kézott volt. A Literati
Nemes Simuel kezétdl szarmazd lathaté rajz
az elfalazott szerzetest mutatja, kezében a konyv-
vel, 6gy a hogy kiastak,

Magyarorszagi Miklos manualéja 1418-bol.

Tartalmat naptir, rovid misekényv, a zsoltirok
magyarazatai, tovabba egyhazi és profin irékbél
vett rovidebb kivonatok képezik.

Nagylaki Istvin breviariuma a XV. sza-
zadbol.

Tizenhatodréts, aranyozott kezdébetakkel és fap-
széli diszitményekkel ékes kézirat,

15



33.

34

35.

III. szekrény.

Keészittette Nagylaki Istvin székesfehérvari és
bacsi kanonok 1486 koril.

Jézus Krisztus tunikaja atvitelének torté-
nete a2 XV. szazadbol.

A XV. szazad végérdl valé kis kézirat az egy
ideig Budan is volt tunikdnak torténetét és azon
csodakat mondja el, a melyek a Magyarorszigon
ereklyeként tisztelt Jézus-tunikdval kapcsolatosak.
Ezt az inget egyik ujja hijjan Kolnbe vitték s
az ottani fehér apaczaknal orizték., A kézirat
végén az ing rajza lathatd.

Budai Mihaly agendaja a XIV. szazadbol.

Negyedréti hartya-kézirat, a melynek zarészavai
szerint szerkesztéje Budai Mihaly szerzetes, Bene-
dek erdélyi puspok tarsa volt.

Magyarorszagi Mihaly tizenharom szent

‘beszéde a XV. szazadbol.

A XV, szazad hires szonokinak, Magyarorszagi

36.

Mihalynak szent beszédeit magaban foglalé papir-
kézirat angol eredetd. Végén nehiny beszédnek
angolnyelvé kivonata olvashaté.

Cicero Quaestiones cz. mivét tartalmazo
codex a XV. szazadbol.

Olasz izlésa, kis negyedrétG hartya-kézirat diszes
kezdélappal és festett kezdobetikkel. A czimlap



Magyar érdek(i codexek.

keretének alsé részén levé Bathori-czimer arra
mutat, hogy a kézirat a tudomanyossigardl hires
Bathori Miklés vaczi paspok (1475—1506) tulaj-
donaban volt.

37. Janus Pannonius versei a XV. szazadbol.

Negyedrétc hartya-kézirat diszesen festett czim-
lappal. Tartalmazza Czezmiczei Janosnak, ir6i
nevén Janus Pannoniusnak, a XV. szizad nagy
kolté;énck verseit és Guarinusnak Janus Panno-
nius neveléjének tanitvanyihoz irott néhiny
levelét. ik

38. Cicero De oratore cz. mivét tartalmazo
codex a XV. szazadbél.

Olaszorszagi eredetd diszes hartya-kézirat, a mely
elobb Vitéz Janos tulajdondban volt, ennek halala
utan pedig Bakécz Tamas primas koényvtirdba
kerilt, a ki a czimlaprél az eldbbi tulajdonos
czimerét kivakartatta s folé a sa,ét;ét fcsttcttc.
Egykord bronzveretes kotésben.

39. Salustius kényve a Catilina-féle haborarsl.
(De bello Catilinario.)

Hartya-kézirat a XV, szazadbél. Olasz izlésa,
csinosan irt és festett codex, a melyet a czim-
lapjara festett czimer nyoman a legGjabb idokig

Pty 17



40

.

41,

42

18

III, szekrény.

a Korvinabé! valénak tartottak. Amde a czimer
festésének Gjabb jellege s az egykori tulajdonosok
nevei kétségtelenné teszik, hogy a kézirat a hami-
sitott Korvin-codexek csoportjiba tartozik.

Suetonius De vita et moribus duodecim
caesarum cz. munkaijanak codexe a XV.
szazadbol.

Olasz modorban diszitett hartya-kézirat, a mely-
nek czimlapjarél az egykor rifestett czimer le
van vakarva. Allitélag Vitéz Janos kényvtarabel
valé. Erre latszik mutatni egy a kézirat végére
irt J betd.

IV. Kelemen papa leveleinek iktatokonyve

a XIV. szazadbol.

IV. Kelemen papa 1265—1268 kozotti bullainak
a papat iktatokonyvekbsl vett XIV. szazadi
masolata, A kotet tobb magyar érdeka darabot
tartalmaz; a kinyitott lapon egy IV. Bélahoz
intézett levél olvashats.

Il. Lajos kiraly udvari szamadaskonyve
1525-bél.

Egy kotete a harom darab kivételével megsem-
misalt kozépkori kirlyi kincstirnoki szamadas-
konyveknek, a mely a kiralyt udvar kiadisainak



Magyar érdekidi codexek.

jegyzékét 1525 januartél jaliusig tartalmazza.
A kinyitott lapon a Jajczira a torok ellen ren-
delt kiralyi huszirok névsora és fizetést lajstroma
olvashaté.

43. Oklevél-széveggydjteményll, Ulaszlo kora-
bol.

Tartalmat Uliszl6 kirdly torvényei és oklevelei
képezik. Egykort papirkézirat ivrétben.



1V. SZEKRENY.

IDEGEN ERDEKU CODEXEK.

44, Kotés a XIV. szazadbol.

45

46

20

.

Természetes szinG, szarvasborrel bevont erés
deszkatablak, bronz véds gombokkal és 4thajtés
kapcsokkal, A kétés egy, 1385-ben készilt papir-
kézirat takaréjaul szolgal.

Kotés a XV. szazadbol,

Diszesen préselt barna borjabér-kotés, véds gom-
bokkal és athajtés kapcsokkal. Az elsé tablara
ragasztott hartyan olvashaté czim mutatja, hogy
a kényv egykor lapjira fektetve valamely tim-
lanyon ériztetett. Tartalmat egy, hihetéleg Also-
Ausztridban irt, a XV, szazad elsé felébdl valé
papirkézirat képezi.

Kotés a XV. szazadbol.

Egy 1456-ban irt biblia vaknyomassal és bronzve-
retekkel diszitett kotése. Készitési helye ismeretlen.



47.

48

49.

50.

Idegen érdekii codexek

Kotés a XV. szazadbol.

Izlésesen diszitett bronzveretes borkotés, a mely-
nek tetszetds mintija egyetlen bélyeggel van
nyomva. A szokastél eltérd alaka bronzveretek
jo izlésrdl tesznek tanusigot. A kotet tartalma:
Montegnana orvesi munkajanak 1472—73-ban
készislt masolata.

Kotés a XV. szazadbol.

Arany pontokkal és vaknyomasa arabeszkekkel
diszitett olaszorszagi kotés. Tartalmat Caesar De
bello gallico czimé mdévének diszes hartya kéz-
irata képezi. E konyv régibb tradiczié szerint a
Korvinabdl szarmazott, azonban a czimlapjin
levé czimer (bar mutat némi hasonlésigot Ma-
gyar- és Csehorszag czimerével) e feltevésnek
ellentmond.

Szent Pal levelei a X. szazadbol.

Ivrétd hartyakézirat, a2 mely még longobard jel-
leget mutaté irasardl itélve Felss-Olaszorszigban
készilhetett. A tabla belsejébe egy e konyvnél
tobb mint négy szizaddal djabb, késé bizanczi
izlésG kép van beragasztva.

A négy evangélium goérég nyelven a
IX—X. szazadbol.

Diszes kiallitiss hartyakézirat folyodirassal. A
fejezetkezdé diszeken s az aranyos iniczialékon

21
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IV. szekréuy.

kivil négy lapnagysagé, aranyalapra festett kép
disziti: a négy evangelista arczképe. Allitolag a
Korvinabol szarmazik, a honnan a XVI. sziazad
folyaman bizonyos Stainach Jinos Jakabhoz, a
kovetkezobena hires Carpzoviushoz, ennek kényv-
tarabol pedig 1804-ben 140 aranyért Jankovich
Mikléshoz jutott.

Apollonius kiraly térténete a X, szazadbol.
A hirom és fél levélre terjedd toredék, melyet
973 koral irtak a werdeni apatsigban, Apollonius-
16l 52616 latin regénynek egy részét foglalia ma-
gaban, és tobb érdekes tollrajzzal van illusztralva.

Szent Agoston rendjének regulai a X.
szazadbol.

Felsé-olaszorszagi eredeti hartyakézirat, festett
kezdébetakkel, Tartalmat szent AgOSton regulai,
passio és szerzetesi imak képezik.

Paulus Diaconus, Historia Longobardorum
czimiG munkaja a XII szazadbol.
Negyedréta hartyakézirat, kénnyedén szinezett
tollrajz kezdobetakkel. E nagyfontossigs tor-
ténelmi katfst magaban foglalé kézirat régiségé-
nél fogva igen értékes.

Pragai misekényv a XIV. szazadbol.

Ivréta hartyakézirat néhiny festett kezdobetavel
¢és lapnagysigd kanonképpel, a2 mely koczkazott
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alapon a keresatre feszitett Udvozitot, mellette
Mariaval és Janossal abrazolja. Az élénk toretlen
szinekkel festett kép magan viseli a cseh fests-
iskola jellegét.

Imakényv a XIV, szazadbol,

Francziaorszagban készalt hartyakézirat szamos
lapnagysagt képpel, aranyos lapszéli diszitmé-
nyekkel és kezdébetakkel.

Imakényvtoredék a XIV, szazad veégérsl.

Egy Francziaorszagban készélt nagyfényd ima-
koényv 22 levélnyi toredéke. Minden lapon festett
virdgos kerettel, elsé oldalin pedig a harfazé
David kiraly képével. E toredék tébb mint szaz
éves hagyomany szerint a székesfehérvari keresz-
tesek konventjének zsoltirkonyvébdl ered.

Imakényv a XIV. szazadbol.

Rendkivil gazdagon minialt flamand kézirat a
XIV. szazad masodik felébdl, sok apré jelenetes
kezdobetavel.

Szent Agoston rendi szertartaskényv a
XV. szazadbol,

Szamos festett kezdobetavel és szovegképpel. A
kézirat a cseh festdiskola legkivalobb termékei
kozé tartozik. A kinyitott lapok egyikén szt.

23
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IV. szekrény.

Dorottya, a masikon pedig a hamvazast végzo
pap van abrazolva.

Cziszterczita misekényv a XV, szazadbol,

Nagypompaji kézirat, valogatott finom hartyara
irva, szamos alakos kezdobetavel. Olasz készit-
mény a XV. szazad elsé feléebsl. A sienai iskola
modoriban festett képei a kor jobb termékei
kozé tartoznak.

Uti misekényv a XV. szazadbol.

Hartyakézirat német izlésé minialt képekkel.
Egykori tulajdonosa, kinek czimere a kényv elsé
levelét disziti, grof Wertheim Erasmus volt.

A kézirat tok-alakda kétésben van, a mely ossze-
csukva teljesen védi a kényvet.

Imakényv a XIV. szazadbol.

Latin imakényv franczia naptarral, f lapnagy-
sagé miniatirrel. Készalt Francziaorszagban a

XIV. szazad végén.

Imakényv a XV, szazadbol.

Rendkivil gazdagon minialt flamand kézirat sza-
mos lapnagysigi képpel. Az osszes lapok szélei
apré képecskékkel vannak diszitve, a melyek
kézt humoros abrazolisok sem ritkak,

Utolsé oldalan régiesnek latszé bejegyzés Matyas
kiraly tulajdonaul jeloli meg a diszes konyvecskét,



Idegen érdekid codexek.

63, Imakényv a XV, szazadbol,

64

65

.
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Hat lapnagysidgt minialt képpel s szamtalan
aranyos kezddbetavel. A képek a kora XV.
szazadi franczia miniatGr-iskola legszebb alko-
tasai kézé tartoznak.

Curtius Rufus, De gestis Alexandri Magni
czimi mive a XV, szazadbol,

Heéfehér hartyara nagy gonddal irt, aranyos kezdé-
betakkel ékes hartya-codex, a melyet ismeretlen
masoléja Milanéban 1444-ben fejezett be. Az elsé
lapnak szokatlan motivumokbél szerkesztett ke-
retén valészindleg képzeleti czimer és JO(hannes)
M(ediolanensis) monogramm lathaté. A kézirat
egykord kotése a Sforza-haz czimerével van
diszitve.

Paulus Aemylius dicsérd beszéde XII, Lajos
franczia kiralyhoz 1509-bél.

Codexiink a2 munka azon példanya, melyet a
szerz6 az uralkodénak felajanlott. Mavésziesen
festett s a franczia kirilyi haz czimerével diszitett
czimlappal.

A kézirat a XIX, szazad elején Kazinczy Ferencz
birtokaban volt.

25
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V. SZEKRENY.

NYOMATOK.
KELETI KEZIRATOK.

Erczmetszet a XV. szazadbol.

Szent Erazmus kinoztatisit abrazolja s hihetd-
leg valamely olaszorszagi karthauzi klastromban
készalt,

Tésztanyomat a XV. szazadbél.

Egy 1465-ben bevégzett kézirat tiblajara alkal-
mazva; fépapi diszbe oltozott szent Jeromost
abrazolja.

Szent Antal megkisértése.

Fametszet a XV. szazadbol, egy szent atyik
irataibol Gsszeszedett kivonatokat tartalmazo kéz-
iratban, a melyben néhiny korai rézmetszet is
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Ny tok. Keleti }

van. A kézirat 1462 és 1470 kozott iratott s ez
idoben Radauer Lénart augsburgi polgar tulaj-
donat képezte.

Mardekhai kényve a XIV. szazadbol.

fveéta hartyakézirat rashi irassal irva és gaz-
dagon miniilva. A kéziratot ismeretlen masolé
Jizraél ben Ahron szdmara irta s 13§7-ben végezte
be. A codex a héber munkinak legteljesebb és
legjobb szovegét orizte meg.

Biblia amhar nyelven a XV. szazadbol.
Nagy negyedrétG finom hartyara gondos egyen-
letes irassal irt kézirat, a mely 1868-ig a mag-
dalai (Abisszinia) fétemplomban Sriztetett.

78, Mir Ali Sir, melléknéven Nevaji torok

kolté munkai csagataj nyelven.

Diszesen irt és kifestett kézirat a XIX. szizad
elejérdl. 1877-ben Szulejman sheikh ajandéka-
bol jutott a M, N. Mazeum tulajdoniba.

27
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VI. SZEKRENY.

OSNYOMTATVANYOK.

Cicero, De oratore.

E becses ésnyomtatvany az olaszorszagi konyv-
nyomtatis egyik igen korai terméke sa M. N.
Mazeum legrégibb, 1465. év korial nyomtatott
koényve. Kivalo szépségi példiny, egykordan
festett aranyos kezdsbetakkel.

Galeotti Marzio Liber dehominecz. kényve.

Hely és év nélkal, de valészingleg Rémaban
nyomtatott korai ésnyomtatviny, a melyet rank
magyarokra kivaloé érdekavé tesz az, hogy Vitéz
Janosnak van ajanlva.

Dante, Divina comedia.

Nyomatott Jesiben 1472-ben Ffederigo de Contida
Verona sajtéjan. A legritkabb Dante-kiadisok
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Bsnyomtatvényok.

egyike, a melynek ez idé szerint csak hirom
példinya ismert. Példanyunk elsoé lapjat festett
kezddbetd s egy mar elmosédott czimer disziti.

Albertus de Padua, Expositio evangeliorum.
1476.

Nyomatott Velenczében Rothweili Adim ésBrassai
Andras (Andreas Septemcastrensis de Corona) saj-
téjan. E magyar szarmazasd, de kalfoldon maksds
konyvnyomdasznak csupan két kiadvanya isme-
retes.

V. Kelemen papa Constitutiéinak 1471, évi
kiadasa.
Nyomtatta Mainzban Schoffer Péter, kinek voros

betiis zirészava és czimere a nyitott lapon lathaté.
Hartyira nyomtatott példany.

Biblia cseh nyelven. Praga_1488.

E rendkivil ritka snyomtatvinynak kalonosérde-
ket kolcsonoznek a benne levé fametszetek, a me-
lyekpéldinyunkbanegykordankivannakszinezve.

Concilium zu Costencz. Augsburg, Sorg
Antalnal 1483,

A konstanczi zsinat térténetének e leirdsit rank
magyarokra nézve kilondsen a zsinaton résztvett
hazankfiainak fametszetben ko261t czimerei teszik

29
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V1. szekrény.

érdekessé. A rendkival gazdagon illusztralt munka
kinyitott lapjain jobbrél Zsigmond kiralyt latjuk,
a mint egy magyar kovetségtél ajandékokat
fogad el, balrél ugyané hdabéreket osztogatva
abréazoltatik.

Jacobus de Voragine, Legende Sanctorum.
Nirnberg, 1488.

A szentek életének ezen, Koberger Antalnil meg-
jelent kiadasit nagyszimd mdaveészi fametszet
disziti.

Bergaméi Fuldp, Opus de claris selectis-
que mulieribus. Ferrara, 1497.

A tudés ferrarai tanir e munkéjit, a mely a
legnevezetesebb noknek, koéztik Beatrix magyar
kiralynénak életrajzat tartalmazza, Matyis 6zve-
gyének ajinlotta. A kényv szaznil tobb famet-
szetG arczképpel van diszitve. Czimlapjanak hatit
lapnagysaga kép foglalja el, mely Beatrix kiralynét
tronon Glve 4brazolja, a mint Bergaméi Filoptol
a neki ajanlott munkat itveszi.

Pfinzing Menyhért, Theuerdank. Niirn-
berg, 1517.

A XVI. szizadi nyomdaszat kivalé emlékének,
a melyhez a képeket Hans Schiuffelin ra;zolta

s Jobst von Necker metszette, rendkivil ritka
hartyapéldinya, szinezett fametszetekkel. ,L‘\

A
‘}.} If\_p- --7’
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Osnyomtatvanyok.

Magyarorszagi misekonyv. (Missalc Ultra-
montanorum.)

Nyomatott Veronaban 1480-ban. A legelsd mise-
kdnyv, a melyet Magyarorszag szamara nyom-
tattak* A kotetet a kanon elé helyezett pompas
fametszet disziti; a kezdébetlik helye Uresen van
hagyva*

83* A pécsi egyhazmegye szamara készult

84.

85*

misekdnyv.

Nyomatott 1499-ben Velenczében Paep Janos
budai konyvkereskedd koltségén* Hartyapéldany,
kéziratok moadjara rendkiviul diszesen, kifestve*

Esztergomi misekdnyv*

Nyomtatta Speieri Janos Velenczében 1498-ban
Paep Janos budai konyvkeresked6 szamara.
Fényesen Kkifestett hartyapéldany Varadi Péter
kalocsai érsek czimerével*

Esztergomi misekdnyv 1486-bol*

Nyomtatta Mihaly milkéi puspok és esztergomi
érseki helyettes rendeletére a nagyhirl velenczei
nyomdasz Ratdolt Erhard.



VIl. SZEKRENY.

MAGYARORSZAGI KOTESEK,
MAGYAR VONATKOZASU
REGI KONYVEK.

86. Magyarorszagi kotés a X V. szazad végéroél.

Az erds deszka-tdblakat egykor préselt barna
bér boritotta. A durva, de er6s veretek mutatjék,
hogy a koényv mindennapi hasznalatra volt
szanva. A kotés az 1480-ban Magyarorszag sza-
méra nyomtatott Missale Uitramontanorum-nak
szolgéal boritékul.

Lanczos kotés a XVI. szazad elejér6l.

Benne Temesvari Pelbart szentbeszédeinek 1506.
évi strassburgi kiadasa van. A kozhasznalatra
szant konyv vassodronybo6l készilt lanczaval vala-
melv templom padjahoz volt erdsitve.



Magyarorszagi koétések, magyar vonatkozasu régi konyvek.

88.

89.

90.

Diszes bérkotés a XV, szazadbol.

Deszkatablak/ barna borjubérrel fedve, got izlést
vaknyomaéssal diszitve. A tablakra vert és vésd-
Zott igen csinos veretek vannak alkalmazva.
A koétés gyanithatélag Fels6-Magyarorszagon
készult. A Kkotésben az esztergomi misekdnyv
1484-ik évi kiadasa van.

Kotés a XV. szazadbol.

Vaknyomaéssal diszitett tablakkal és csinosan
vert bronz kapcsokkal. A koétet tartalmat a XV.
szizad derekarél valé magyarorszagi latin kéz-
irat képezi*

Kotés a XV. szadzad végérol.

A barna borjubdrrel fedett vékony deszkatablak
Korvin-codexek kotéseire emlékezteté modorban,
bepréselt arabeszkekkel vannak diszitve. A kotés-
nek rendkivili érdeket kdélcsénéz, hogy diszit-
ményei egykor voros, kék és fehér szinnel ki
voltak festve. llynem( XV . szazadi kotések eddig
csak Magyarorszagon fordultak el6. A kotés
a Fasciculus temporum 1488-iki kiadasat fedi.

9U Magyar izlési kotés a X V. szazad végérél.

A kotés egykor aranynyoméssal volt boritva, a
minek ma mar csak nyomai latszanak. Egyszer(
bronz véretekkel és kapcsokkal. Tartalma az
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1495-ben Velenczében nyomatott esztergomi mise-
konyv. A konyvet mir mai kotésében 1497-ben
Buda virdban vasirolta 3 forintért Rosarius Maté
pozsonyi kanonok,  ———.

Préselt bérkotés a XV. szazadbol.

A kalonben egyszerd kotést izléses bronz veretei
teszik figyelemreméltéva, A kotésben az esster-
gomi breviariumnak eddigi csak egyetlen egy
példinyban ismert 1480-iki kiadisa van.

Lanczos kotés a XVI. szazad elejérsl.

Deszkatablak,a melyeknek csupankét ujinyi szélét
fedi a konyv hatit borité bor. A hitsé tabla
alsé szélére vas sodronybdl készélt lincz van
etdsitve, a melynél fogva a kozhasznélatra szant
kényvecske valamely templom padjihoz volt
lanczolva, A kényv az esztergomi egyhazi rend-
szabas 1509-ik évi velenczei kiadisa, a melyet
Pap (Paep) Janos budai kényvarus adott ki.

Mathiae regis Hungariae decretum anni
1486. Lipcse, 1488.

Matyas kiraly 1486-ik évi torvénykonyvének
1488-ik évi lipcsei kiadisa. A nagybecsé nyom-
tatvinynak masodik (nem teljes) ismert példinya.
Ez az elsé magyarorszagi torvény, mely nyom-
tatasban megjelent.



Magy dgi kdtések, magyar kozdsti régi k¥nyvek,

95. Constitutiones incliti regni Ungariae de

96

97

anno 1486. Hely és év nélkal (1488—90).

Matyas 1486, évi torvénykonyvének masodik
javitott kiadasa, a mely az el6sz6 szerint Mohorai
Wydffy Ambrus négradi alispin koltségén latott
napvilagot. A czimlap fametszete Matyas kiralyt
abrazolja, a mint két jogtudés bemutatia neki
a torvénykdnyvet.

Capitula concordiae inter Fridericum impe-
ratorem et Mathiam regem Hungariae.
Hely és év nélkal

A Matyas kiraly és III Frigyes csiszar kozott
1463-ban a magyar tronoroklés felél kotott egyes-
ség okiratainak a XV. szizad végén (Matyas
halala utin) készalt kiaddsa. A kiallitott példany-
nak rendkivili érdeket kolcséndz azon kérdl-
mény, hogy az bekotetlen és megvigatlan alla-
potban maradt korunkra.

Ez a legelss, hazankat illeté allamszerzédés,
mely nyomtatisban megjelent.

Capitel der Bericht oder Vertrags zwischen
Friderichen rémischen Kaiser und I6blicher
Gedichtnuss Mathias Konig zu Hungern.
Az el6bbi szimnak ugyanakkor nyomtatott
német kiadasa.
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98. Concordia inter Fridericumtercium Roma-

99

100,

101,

36

norum Imperatorem et Maximilianum
Romanorum et Hungariae regem ex una,
et Wladislaum Hungariae et Bohemiae
regem ex altera Posonii conclusa. Hely
és év nélkal

A Frigyes német csaszar és Miksa német kirily
és magyar tronkovetels, valamint IL Uldszlo
kiraly kozti 1491-iki egyesség okirata egykord
kiadasban.

Tripartitum opus iuris consuetudinarii
regni Hungariae per Stephanum de Wer-
bewcz. Bécs, 1517,

Verbéczi Istvin Harmaskonyvének elsé becses
kiadasa.

Ladislai Vetésii Oratio ad Summum Pon-
tificem Sixtum IV, (Roma, 1475).

Matyas kiraly rémai kévetének ura nevében a
papahoz intézett idvozldbeszédie.

Janus Pannonius, Elegiarum aureum
opusculum, Bécs, 1514,

Janus Pannonius elégidinak ezen elsé kiadasat
Camers Janos rendezte sajté ald. A konyv
Verbéczi Istvinnak van ajanlva; az ajanlast
Camers Bécs vé_tgsfb“énglgzi.



Lied.

Magyarorsz4gi k, magyar kozdsi régi kdnyvek.

102, Nicolaus de Mirabilibus. Disputatio facta
in domo Laurentii Medicei. Firenze, 1489,
Az erdélyi sziletésé Csudai Miklés ezen kis
bolcseleti munkija a legkivalébb konyvészeti
ritkasigok kozé tartozik.

103. Cronica Hungarorum, Finita Bude Anno

domini 1473 in vigilia penthecostes; per
Andream Hess.
Az elsé hazai nyomtatviny, a melyet az Olasz-
orszagbdl Karai LaszIé budai prépost altal beho-
zott Hess Andris nyomdasz Budin készitett.
A Budai Krénikinak nevezett kényv mindéssze
hét géldény_bandi_gggg_egcs__,_

104, Turéczi Janos, Chronica Hungarorum,
Briinn, 1488,
Turéczi Janos magyar kronikajinak elsé kiadisa,
a melyet a Filipecz Janos varadi és olmiczi
pispok altal felillitott elsé brinni nyomdiban
készitett Stahel Konrad. A kronikit magyar
kiralyok fametszet arciképei diszitik, A kialli-
tott példiny a kotésen levé czimer tanusiga

| szerint Savojai Eugén tulajdonat képezte.

105—107. Turéczi Janos, Chronica Hungaro-
rum, Augsburg, 1488,
A Turéczi-krénika masodik kiaddsit Feger
Tibold budai kényvarus kéltségén Ratdolt Erhard
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augsburgi kényvnyomtaté készitette, E kiadas,
daczira hogy nyomtatisa két hénapnil nem
tartott tovabb, még gazdagabban van képekkel
diszitve, mint a brénni. A M. N. Mdzeum
konyvtira e kiadisbol nem kevesebb mint hat
példinyt 6riz: hirmat a hértyira, hirmat a
papirosra nyomottak %5676l Az elsbnek kialli-
tott példany aranynyal nyomott ajinlélevéllel
van ellatva, s hihetoleg egy azon példinyok
kozisl, melyeket e kiado Matyas kirilynak s
kozvetlen kornyezetének nyuijtott at. Képei
rakott aranynyal vannak diszitve és ki vannak
festve. Ilyen példiny csupin kettdé ismeretes,
mindketté a konyvtar tulajdondban van. A maso-
dik szintén hirtyira van nyomtatva, de nincs
kifestve, s ajanlé levele sincs aranynyal nyom-
tatva. A harmadik papirpéldiny szinezetlen
fametszetekkel. Az elsének nyitott lapjain a
kronika élén all6 czimertibla és szent Laszlo-
nak a kdnnal vivott parbajat abrazolé kép lat-
haté, A masodik szent Istvin, a harmadik
pedig Matyas kirily képénél van kinyitva.

Breviarium secundum usum ecclesiae
Strigoniensis. Velencze, 1515,

Az esztergomi egyhaz szokasa szerinti zsolozsma-
konyv, a mely Kaym Orbin budai kényvke-
reskedé koltségén jelent meg a nagyhirG Giunta
Lukics nyomdijiban. A diszes kotet néhiny
sziz fametszetG képet tartalmaz.



Magyarorszégi

109,

110.

11,

12,

Leth

kdtések, magyar k régi kbnyvek.

Missale secundum chorum ecclesiae Stri-
goniensis. Velencze, 1503,
E misekényvet Kaym Orbin budai kényvarus
megrendelésére ismeretlen velenczei nyomdasz
készitette, A czimlapjan levd betgjelvény a kiadé
nevének kezdobetait abrazolja.

Missale secundum chorum ecclesiae Stri-
goniensis. Velencze, 1518.

Kaym Orban kéltségén Giunta Lukdcsnal nyom-
tatott esztergomi misekényv. Czimlapjan a Bol-
dogsidgos Szaz képe alatt a kiadd neve és VK
betas jelvénye lathaté.

Ordinarium Strigoniense. Velencze, 1520.

Giunta Lukics altal Kaym Orban budai kényv-
arus részére nyomtatott ordinarius. A czimlapon
a kiadé betdjelvénye s egy Sz. Mariat abrazolé
kép van.

Missale secundum chorum ecclesiae Stri-
goniensis. Velencze, 1513.

Nagybinyai Heckel Istvin budai kényvirus
kiadasiban megjelent diszes misekonyv. Czim-
lapjat Szent Istvin kirdly képe disziti, mely
alatt a kiado neve s jelvénye lathaté.
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114

.

15,

116

40

VII. szekrény.

Legendae sanctorum regni Hungariae.
Velencze, 1498.

A magyar szentek legendainak ezen kiadisit
Paep }Znos budai kényvkereskedd adta ki,

Missale Strigoniense. Velencze, 151,

Paep Janos budai kényvarus megbizasabol Ve-
lenczében Frankfordia Miklés altal nyomtatott,
igen diszes misekényv. Czimlapjit sz. Adalbert
puspok képe disziti, alatta a kiadé monogramm-
javal és nevével.

Missale iuxta ritum sacri ordinis Eremi-
tarum divi Pauli. Velencze, 1537.

A magyar pilos-rend szamara Velenczében,
Giuntinil nyomtatott misekonyv. Martinuzzi
Gyorgy varadi pispok kéltségén jelent meg.

Missale secundum chorum ecclesiae Stri-
goniensis. Velencze, 1512,

Nagy fénynyel kiallitott,  gazdagon illusztralt
misekényv, melyet Kaym Orban és Heckel
Istvin budai kényvarusok kozés megrendelésére
Liechtenstein Péter velenczei kényvnyomtatd
készitett.



Magyarorszégi |

"7.

118.

9.

*e L £ath

k, magyar v régi kdnyvek.

Pelbartus de Temesvar, Pomerium de
tempore. Augsburg, 1502,

Temesvari Pelbart beszédeinek egyik ritka, a
szerz6 képével diszitett kiadasa. A kép, a mely
a nagyhirG magyar ferencz-rendit almaskertjé-
ben (= pomerium), munkait irva abrazolja, a
legkivalobb példija a fametszetek modjara keé-
szilt érczmetszeteknek.

Missale secundum chorum episcopatus
Zagrabiensis. Velencze, 151

E misekényy a legdiszesebb az &sszes hazaiak
kozott, Mﬁy‘\ Janos zagrabi polgir kiadvanya.
Czimlapjin gyarorszag és Lukics zagrabi
pispok czimere lathaté, A czimlevél hatlapjat
Zoan Andrea Vavasore pompas metszete fog-
lalja el: Maria Magyarorszdg véddasszonya
tronon dlve; mellette sz. Istvan, sz. Imre és
sz. Laszlo, orszagunk legfobb szentjei. A kotetet
szép metszetek szazai diszitik.

Breviarium Zagrabiense. Velencze, 1484.

Egyetlen példanya azon breviariumnak, a melyet
Ozsvat zagrabi paspok rendelésére Beksényi
Gyorgy és Kemléki Balazs kanonokok rendeztek
sajt6 ala és Ratdolt Erhard nyomtatott Velenczé-
ben. Diszesen kifestett hartyanyomat.
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121,

122,

123.

A2

VII. szekrény.

Glagolita misekényv. Zengg, 1494,

A legelsé zenggi nyomtatviny, a melyet Ve-
lenczébél hozott felszereléssel Baromity Baldzs,
Bedricsity Szilveszter és Turcsity Gaspar zenggi
papok nyomtattak. Egyetlen ismert példiny.

Breviarium ordinis fratrum eremitarum
sancti Pauli, Velencze, 1540,

A magyarorszagi Palos-rendnek ezen ritka 2s0-
lozsma-konyvét kivalé érdekavé teszi azon ké-
ralmény, hogy benne a hénapok nevei magyar
nevikon vannak megnevezve.

A négy evangélium olah nyelven, Gyula-
fejérvar, 1552,

A legelsé olah nyelven nyomtatott szerkényv,
a melyet a Janos Zsigmond erdélyi fejedelem en-
gedelmével felallitott gyulafejérvari nyomda
készitett.

Uj testamentum oldh nyelven, Brassé, 1560,

Nyomatott Benkner Jinos brassét biré oldh
nyomdajiban.,



VIIL. SZEKRENY.

MAGYARORSZAGI KOTESEK.
REGI MAGYAR KONYVEK.

124, Barna borkotés aranynyal préselve és
kifestve.

Készilt Debreczenben 1582-ben Tar Istvan sza-
mara, kinek neve az elsé tibliba van préselve.

125. Barna borjubérkstés vaknyomassal.

A kozépmezot a késobbi magyar diszité stilus
kedvelt virdga, a stilizalt szegfG ékesiti. Erdélyi
munka a XVIL szdzad kozepérsl.

26. Aranynyal dasan préselt vords bagaria-
kéteés.
A tablak kereteit romai csdszarok fejei képezik,
melyen belél kozeptt viragszalak altal kor-
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127.

128.

129,

130

131,

113

VIII. szekrény.

nyezett rozetta s hasonld legyezdtagokbél alkotott
sarokdisz nyer elhelyezést. A még Gresen maradt
részt apré csillagok és rézsik toltik ki, Készalt
a XVIL szazad masodik felében Kolozsvart.

Nagyszombati naptarkétés 1687-bél.

Elélapja aranynyal préselve Lipét kirily mell-
képét és orszagainak czimerét mutatja, mig az
ezdsttel préselt hatsé lapon ugyanolyan czimerek
kozott Eleondra kirdlyné arczképe lathato.

Aranynyal préselt és kifestett hartyakotés
a XVIIL. szazadbol.
Készilt Pozsonyban. (Bél Matyas emlékkényve.)

Nagyszombati kétés 1701-bsl.

A tablak kerete és korivekbo! alkotott fonadékat
feketére vannak lakkozva, A kozoket aprd
bélyegekkel nyomott arany préselés tolti ki

Debreczeni kotés a XVII, szazadbol.

Hartya, aranynyal préselve és kifestve. Ezen
fajta kotések hazankban csupin Debreczenben
és Kolozsvarott készéltek s ma mar a ritka-
sigok kézé tartoznak.

Nagyszombati naptarkétés 1761-bél.

Tablait aranynyal gazdagon préselt, kékre és
vorosre festett hartya fedi.



132.

Magyarorszdgi kbtések, régi magyar knyvek.

A legelsé magyar nyelvii nyomtatvany
toredéke.

A legrégibb magyar nyomtatvanybél, szent Pal
leveleinek Komijathy altal készitett forditisa
elsé, ivrétd kiadasadbol csupin egy probanyo-
mésul szolgalé levélnek itt kidllitott csekély
toredékét birjuk. A nyomas jellege arra mutat,
hogy ez is, miként a kozismert masodik kiadas,
valamelyik krakét nyomda terméke.

133. Heyden Sebald négy nyelvi iskolakényve.

134.

Krako, 1531

A mindennapi életbél vett szolasmodok latin,
német, lengyel és magyar nyelven. Iskolai
segéd-konyva készalt a latin nyelv elsajatita-
sahoz, Egyetlen eddig ismert példany.

Az Zenth Paal leueley magyar nyelven.
Krako, 1533,
Komjathy Benedek forditisinak Krakéban nyo-

mott masodik kiadisa. Ajinlva van 6zv. Perényi
Gaborné Frangepan Katalinnak.

135, Murmelius Janos latin-német-magyar szo-

tara. Krako, 1533,

Nyelvészeti és konyvészeti szempontbol egyarant
becses darab, a melynek a schwazi (Tirol)
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136.

VIII. szekrény.

zardaban 6r26tt, sokaig egyetlennek tartott pél-
danyat néhany év elétt 6000 koronaért ajanlot-
tak megvételre. Ezen ajabban elékerilt példanyt
a M. N. Mdzeum a szent Ferencz-rendnek a Meg-
valtorél nevezett tartomanya ajandékabél birja.

Erdési Sylvester Janos, Grammatica hun-
garo-latina. Ujsziget, 1539,

Iskolai hasznilatra szint magyar nyelvtan, A
legelsé hazai magyarnyelvd nyomtatviny, a
Nadasdy Tamas altal Ujszigeten allitott nyomda
terméke. Egyetlen ismert példiny, a mely néhai
Fé.y Alajos konyvtarabol 220 aranyért kerdlt

M. N. Mdzesm kényvtariba.

137. Wy Testamentum magyar nyeluen, Bécs,

1536.

Az Gj testamentumnak Pesti Gabortol valo for-
ditisa Bécs (Wiennac Pannoniae) virosiban
Singrenius Janos nyomdéjiban latott napvilagot.
A kényv szamos csinos fametszettel van diszitve.
Teljes példanyai elsérendé ritkasigok.

138. Vy Testamentum Magar nelwen. Ujsziget,

46

1541,

Sylvester Janos forditisa, a melyet Abadi Benedek
nyomtatott ki Nidasdy Tamas nyomdijan.



Magyarorszégi k¥tések, régi magyar kdnyvek.

139. Tinodi Sebestyén, Chronica. Kolozsvar,

140

-

141

142.

1554.

A XVI. szizad hires magyar lantosinak egy
kotetbe gyajtott historias énekei. Nyomtatta
Kolozsvarott Holfgreff Gyorgy. A munkat Tinodi
1. Ferdindnd kiralynak ajinlja, a ki 6t roviddel
eldbb nemessé tette.

Székely Istvan, Chronica ez Vilagnac
yeles dolgairol. Krako, 1559.

E konyv egyike a legtobb példinyban fen-
maradt XV szizadi nyomtatvinyoknak, azon-
ban teljes, czimlapos darabjai a legnagyobb
ritkasdgok kézé tartoznak.

Ritus explorandae veritatis. Kolozsvar,
1550.

A nagyhiri kolozsvari nyomdasz Heltai Gaspar
nyomddjinak egyik legkorabbi terméke. Tar-
talmazza a varadi kaptalan istenitéletei jegy26-
konyvének toredékét a XIII szizad elejérdl.
Kiadta Martinuzzi Gyorgy varadi paspok.

Historias enec az nagy ur Bank banrol.

Valkai Andras egykor igen kedvelt énckének
évnélkali, hihetsleg 1573-ban Kolozsvarott meg-
jelent kiadasa.
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VIIL szekrény.

]
143. Ranzanus Péter, Epitome Rerum Hunga-

ricarum. Nagyszombat, 1579.

A tudés szicziliai pispdk magyar torténetének
Peéchi Lukécs altal sajté ala rendezett kiadisa.
Ajanlva van Telegdi Miklés pécsi paspoknek,
a ki a nagyszombati nyomdat sajat kéltségén
szerelte fel.

144, Zrinyi Miklos, Adriai Tengernek Syré-

naia, Bécs, 1651,

Tartalmat Zrinyi nagy éposin kivil a kéltének
lirat kélteményei alkotjak,

145, Balassa Balint ismeretlen czimd drama-

janak toéredéke.
A magyar irodalom e gydngyét csupin az itt
lathaté négy levéltéredék tartotta fenn, a melyet

egykori tulajdonosa, Knauz Nandor pozsonyi
nagyprépost konyvtablibol 4ztatott ki.

146, Szenczi Molnar Albert magyar nyelvtana.

Hanau, 1610.
Moricz hesseni fejedelemnek ajinlva.

147, Szent David kiraly soltari, Herborna,

A8

1607,

Szenczi Molnar Albert zsoltirforditisinak elsé
becses kiadésa.



148.

149,

150,

Magyarorszégi kitések, régi magyar kényvek.

Apaczai Csere Janos, Magyar Encyclo-
paedia. Utrecht, 1653.

Az elsé magyar encziklopédiai munka, a melyet
Descartes Discours de 1a méthode-ja csak két
évtizeddel el6zott meg.

Gyongyési Istvan, Porabél megéledett
Phoenix. Lécse, 1693,

A XVII—XVIIL szazad legnépszeribb versels-
jének Kemény Janos fejedelem tragikus életérsl
irt elbeszéld kolteménye. Elsé kiadis, a melyet
még ugyanezen évben egy masodik 16cseikéovetett.

Szent Biblia. Vizsoly, 1590.

A biblidnak elsé teljes magyar forditdsa Karolyi
Gaspartél. Nyomatott az ecsedi Bathori Istvan
ltal Vizsolyban felallitott nyomdéban Mancs-
kovics Balint altal. E kényv terjedelmére nézve
az Osszes magyar nyomtatvanyok koézott az
elsé helyet foglalja el.

A kiallitott példany mellé helyezett nyomtatviny-
toredékek ezen biblidnak ugyanazon betikkel
nyomott, de eltérd szedésc kiadasaboél valok, a
melynek ma egyetlen példényét sem Ssmerjik.
E toredékek egy nyolczadrété magyar nyom-
tatvany tabl4jabol kesideed napiényre.

»



VIIL szekrény.

158, Verbéezi Istvan Harmas-kényvének elsé

152,

153,

154

50

magyar forditasa, ,kyt Weres Balas a
deakbol Magyarra-forditot,

Nyomtatta Debreczenben 1565-ben Hofhalter
Rafaél,

Chonica az Magyaroknac dolgairél, Ko-
lozsvar, 1575,

Heltai Gasparnak, a tudés nyomdisznak ma-
gyar kronikaja, melynek kinyomtatisat azonban
a szerz6 mar nem érhette meg; a zarszé sze-
rint ,,Végeze Heltaj Gasparne”.

Pazmany Péter, Isteni igazsagra vezérleo
Kalavz, Pozsony, 1613,

Elsé kiadisa Pizmany e nagybecsG mdavének.

Az oreg Gradual, Gyulafehérvar, 1636.

Az L. Rikéczy Gyorgy fejedelem rendeletébsl
KeserGi Dajka Janos és Geleji Katona Istvin
4ltal szerkesztett protestans énekes kényv csupin
kétszaz példanyban nyomatott. A kényvnek
minden egyes példanya a fejedelem sajitkezG
alairasival s azon eklézsia nevével van ellitva,
a melynek azt a fejedelem szinta. Példanyunk
az aknai eklézsia tulajdonat képezte.



155.

156

157,

158,

4.

Magyarorszdgi k8tések, régi magyar kdnyvek,

A legkisebb magyarorszagi nyomtatvany,

Luther Marton kis kathekizmusa német nyel-
ven. Nyomatott 1686-ban Ldcsén a Brever-féle
nyomdaban,

A legkisebb magyar nyelvi nyomtatvany.

»Buzgé imadsigok és isteni dicséretek”, Nyom-
tattab Kolozsvarott Szatméar-Németi Mihaly
1685-ben.

Benyiczki Péter, Magyar Rithmusok
avagy Versek, Kolozsvar, 1670,

A nagy eclterjedésnek oOrvendett versek elsé
kiadasa.

Balassa Bilint és Rimai Janos, Istenes
éneki. Locse, 1693,

A legelterjedtebb magyar konyvek egyike, a
mely fél szizad alatt tobb mint tiz kiaddst ért;
ennek daczdra példinyai rendkivil ritkik, igy
az itt bemutatott kiadis is csak két példany-
ban ismeretes.
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IX. SZEKRENY,

TORTENETI EMLEKEK

A KOZEPKORBOL.

159. Kalman kiraly oklevele a veszprémvolgyi

160

52

apaczak szamara, 1109. évbél,

Az oklevél eleje gorogil van és szt. Istvannak
az apaczdk részére sz0l6 alapité oklevelét fog-
lalja magaban. Kalman kiraly ezt 1509-ben latin
nyelvi oklevélben megerdsiti. Ez a Széchényi
orszagos konyvtar legrégibb eredeti oklevele.

Imre kiraly oklevele az 1198, évbél.

A kirily a Csak-nemzetségbdl eredé Ugurin
gyori pispoknek haségéért birtokot adomanyoz.
Az oklevelen figgd kiralyi pecsét nagysigarol
nevezetes; az ily alakd pecséteket kenyérfor-
méjénak szoktdk nevezni.



Torténeti emlékek a kdzépkorbél.

161, II. Endre oklevele 1222, évbél,

A kiraly Oslu comes fiainak Beludnak és Oslu-
nak (az Osl-nemzetség seinek) Moglocha neva
birtokot adominyoz, mely addig a soproni vir
tartozéka volt. Az oklevél nagy kenyérformija
pecsétie ritka épségben maradt fonn.

162, 1. Endre aranypecsétes oklevele az 1223,

163.

164

évbél,

A kiraly Gergely és Istvan testvéreknek, a Brebiri
Melyth-csalad éseinek a magyar tengermelléken
birtokot adomainyoz. Az oklevél legnagyobb
nevezetessége az aranypecsét, melylyel a kirily
csak nagyon dnnepélyes alkalmakkor erdsitette
meg oklevelét. II. Endre ezen aranypecsétjével
teljesen egyezé volt a hirneves 1222, évi arany-
bullan 1évé pecsét, melynek hét példanyabsl ma
egyetlen egy sem ismeretes., (A Killay-csalad
levéltarabol.)

IV. Béla oklevele 1245 april 11-rél.

A kiraly megerdsiti a dalmacziai Sebenico véro-
sanak magyar kiralyoktdl 1§67-ben és 122f-ben
kapott kiviltsagait, Az oklevél pecsétie elveszett.

IV. Béla oklevele az 1258, évbél.

A kiraly az Almissai nemeseket régi szabadal-
maikban megerésiti és nekik Gjakat is adoma-
nyoz. Az adomanylevelet a kirily a legdiszesebb
formaban, aranypecsét alatt adta ki.
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166

v

167.

168,

IX. szekrény.

A rohonczi konvent évnélkili oklevele,
mely szerint Pal ban és Mikl6és comes fia
Izsak, poros tgyeikben kiegyeznek.

A rohonczi konvent oklevelei a legnagyobb ritka-
sagok kozé tartoznak. Az oklevélnek keltezése
nincs, de az minden valészindség szerint 1220—30
kozti 1d6bsl vals.

V. Istvinnak, mint ifjabb kiralynak, 1262
april 28-an kelt oklevele.

Ubul fidnak Mihily comesnek (2 Killayak
dsének) Patak varaban (Sirospatak) egy kiépi-
tetlen tornyot adoményoz. (A Kallay-levéltirbol.)

IV. Laszl6 kiraly 1274 jalius 18-ki oklevele.

A Liraly Doroszl6 mesternek a II. Ottokér cseh
kiraly ellen viselt hadjaratban szerzett érdemek
jutalmazdsdul a vasvirmegyei Rum birtokot
adominyozza.

Az oklevél kalondsen kezdd ,,Ladislaus’ szava-
nak ékes irdsa altal tonik ki —

IV. Laszlo kiraly 1278, évi oklevele.

A kiraly tobb eldkels hivének kezessége mellett
Istvin binnak hasonlé nevé fiat jbol kegyel-
mébe fogadja, 6t orszagbirova és mosonyi ispannd
teszi és Osszes birtokait visszaadja.



169.

170.

.

kirdly 1301 januar 14-én mcghalt.

-

T8rténeti emlékek a kBzépkorbdl.

Az oklevél a kezességet vallalt féurak pecsétjei-
vel is meg volt erdsitve, ezek kozal tobb épen
megmaradt.

VIII. Bonificz papa 1297. évi julius 18-ki
bullaja.

A papa a szt. Agoston-rendé apiczakat a szent-
széknek jiré mindennemd adézas alél folmenti.

Megerésitve 6lombullaval volt, mely azonban
mdr nincs meg.

III. Endre kiraly 1300 oktober J-én kelt
parancsa az orszag Osszes biraihoz.

Ebben a kirdly meghagyja nekik, hogy eszter-
gomi varnagyait, kiket a hatelen Csak Maté és
egyéb 14zaddk ellen kaldott, ezen megbizatisuk-
ban elkovetett kirtételekért felelosségre ne vonjik,

Ez a rendelet egyike a legutolsoknak, a melye-
ket III Endre kiadott, mert az utolsé Arpadhazi

e SRS L L

A sopronmegyei hat6sag intézkedése egy
peres tigyben.

A XIIL szizad végérdl vald keltezetlen irat
egyike legkisebb okleveleinknek.
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173,

174,

65

IX. szekrény.

Venczel kiraly 1302, szeptember 22-diki
oklevele.

Rykolf fia Kakas (a Berzeviczy-csalad 6se) sza-
maéra megerdsiti 11, Endrének 1293-ki oklevelét,
a Szepes virmegyében fekvé Kulchuan birtok
adoméanyarol.

A kiraly az oklevélben Liszlonak nevezi magat,
a mivel a magyaroknak akart kedvezni. Ven-
czel kiraly oklevelei kilonben igen csekély
szamban jutottak reank. Az oklevél figgé kettds
pecsétién a kirily alakja és az orszdg czimere
ép allapotban maradt fonn.

Otto kiraly 1306. évi oklevele.

A kiraly atirja és megerdsiti Venczel (Laszlo)
kirdlynak Bethlem fiai és tobb Rathold nem-
beliek részére 52616 1302, évi adomanylevelét egy
csallokézi birtokrol. A jutalmazottaknak a kiraly
érdekében szerzett érdemeit az oklevél boven
elbeszéli.

Otté kiraly oklevelei is a ritkasagok kozé tar-
toznak.

Trencséni Csak Maté nador egy peres
tigyben halasztast ad.

A rendetlendl vagott kis hirtyaszeletre irt ok-
levél 1309 oktdber fi-én kelt. Csak Maté altal
kiadott oklevelekkel igen ritkin talalkozunk.
(A Kisfaludy-csalad levéltarabol.)



175,

176.

Tdrténeti emlékek a kdzépkorbdl.

Karoly kiralynak 1323 jalius 17-én 4 pe-
csétje alatt kiadott oklevele,

A Ima!y ez oklevélben megerdsiti Istvan, a sze-
pesi szaszok grofja részére tett korabbi adoma-
nyat, az igl6i banyak harmada fel6l. A szaszok
grofja érdemei kozt a kirdly kalénosen a roz-
gonyi Gtkozetben tanusitott vitézségét emeli ki,
Az oklevél kettds viaszpecsétie teljesen ép alla-
potban maradt rcé.nk (A Gérgcy-csalid leveél-

rendjének szabalya® 1326-bol.

A legrégibb magyarorszagi lovagrendnek e sza-
balyzata egyike legérdekesebb emlékeinknek. Az
oklevél figgd pecsétie pedig unicum; a pecsét
képén szt. Gyérgynek lovasalakja lithats, a
mint a sirkdnyt legy6zi.

177. Karoly k.traly 1327 oktdber 23-an kelt

oklevele.

Ebben Donch zélyomi féispannak azt a kivalt-
sagot adja, hogy cumcrében en_aranymazat vrsd-
hessen.

Ez legrégibb czimeradominyozé oklcvclcmk
egyike. Ennél régibb csak egy van, 1326-bél a
vasvar-szombathely: kaptalan levéltiraban, Az
oklevél hibisan van az 1307, évszimmal ellatva.
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IX. szekrény.

Kiaroly kiralynak 1332, évi februar 14-én
kelt oklevele.

Kolos kirdlyi aprédnak czimerGl 6j sisakdiszt
adomanyoz.

Az oklevél érdekessége az, hogy benne eléjon
a ,czimer” 526, mely a franczia ,,cimiere*-bél
Iszarmzzvah, eredetileg nilunk is sisakdiszt je-
entett.

Nyugtatvany a kamara haszna nevi adé
befizetésérsl 1349. évbsl.

Az ily kis szeletre irott adényugtatvinyok a
XIV. szazadbol csakis a Killay-csalad das-
gazdag levéltiraval jutottak reink. Ezek ké-
zt"x]l‘ab legkisebb papirosra irott darabot mutat-
juk be.

Tvartké bosnyak bannak bosnyak cyril-
lita betikkel egyhazi szlav nyelven (szerb
redactio) kiadott oklevele 1357-bél.

Viatké herczeget és fiat Vlkoslavot biztositja,
hogy rokoninak Pavloviic Gergelynek hatlen-
ségéért oket nem fogja feleldsségre vonni.

Az ép fiaggd pecséten landzsas lovasalak latin
és szlav korirat kiséretében lathaté. (A bard
Jeszenak-csalad levéltarabol.)



T¥rténeti emlékek a k¥zépkorbél.

181, L. Lajos kiraly levele a Carrara Ferencz

182.

183,

184,

szolgalataban all6 magyar sereg kapita-
nyaihoz 1373 januar 9-rél.

Meghagyija nekik, hogy Carrara Ferencztdl zsol-
dot semmi szin alatt ne fogadjanak el, ha pedig
pénzre szikségiak van, a kirdly szimlaja terhére
kérjék Carraratol koleson a szikségelt osszeget.

Maria kiralyné oklevele 1386 februar
28-rol.

Ebben a kirilyné Forgich Balizsnak Ghimes
varit tartozékaival egyatt adominyozza.

Az oklevélben a kirilyné kéralményesen el-
mondja Durazzéi Karoly meggyilkoltatisat; e
tragédidban valé szerepléseést kapja Forgich
Balizs az adoményt. (A gréf Forgach-csalad
leveéltarabol.)

Az 1387, évi orszaggydlés végzései.

A Zsigmond kirdly koronaztatisa eltt tartott
orszaggyGlés végzéseirdl csakis ez irat nyoman
van tudomasunk. (A Kallay-csalad levéltirabél.)

Az orsovai var épitéséhez berendelt mun-
kasok lajstroma az 1371—72, évbél.

Ily természetG feljegyzések a legnagyobb ritka-
sigok kozé tartoznak.
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186.

187.

188.
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IX. szekrény.

Zsigmond kiraly oklevele 1398 oktober
16-r6l, melyben a Csentevélgyi csalad-
beliek részére Gj czimert adomanyoz.
Ez oklevél a legelsd telies czimeradomany,
melyet ismerink., A czimer kifestve nincsen,
csak a szovegben van leirva.

Zsigmond kiraly levele Pasztéi Tanos
orszagbirohoz 1399 marczius 23-rol.
Ebben a kirdly 6t a torokok mozgalmardl tudo-
sitja és meghagyja neki, hogy haladéktalanul
siessen hozza Viradra, hogy az orszdg védelme
igyében intézkedés torténhessék.

Az ily missilis levelek e korbél igen ritkak,

Napolyi Laszlé ellenkiraly oklevele 1403
oktober 19-r6l,

A kiraly Sebenico, Trau és Spalato varosok-
nak régi kivaltsigait megerdsiti.

Az oklevél legnagyobb nevezetessége a sajatkeza
alairas: ,Ladizlaus rex“. Ez a legelsé oklevél,
melyet magyar kirdly “afdirt,

Az orszagrendek oklevele 1416 szeptember
4-r8l.

A torok fogsagba esett négy magyar féar kival-
tasa czéljabol jobbigyokra a kamara haszna neva
adénem kulcsa szerint kilenczed adé kivetését
rendelik el és beszedésére biztosokat neveznek ki.



189,

190

.

191.

Tdrténeti emlékek a kSzépkorbdl,

Joan Dan havasalféldi vajdanak cyrill
betiikkel egyhazi szlav nyelven irt oklevele
1423-bol.

Ebben a brasséi kereskedéknek a havasalfoldi
kereskedésre vonatkozd régi kivaltsigait meg-
erdsiti.

A vajda neve az oklevél aljan ékes vords
betikkel van irva.

Zsigmond csaszar és kiraly kérvénye
IV. Eugen papahoz, 1435 oktéber 18-rél.

Ebben Thalléczy Matké horvat-dalmat binnak
Paduaban tanulé unokaja, Abel részére egyhazi
javadalom adomanyozasat kéri.

A pipihoz benyuijtott ez eredeti kérvény (sup-
plicatio) annyiban is érdekes, hogy daczara
magyar vonatkozdsinak, azt a birodalmi kan-
czellar szignalta.

Hunyadi Janos kormanyzé és az orszag
rendeinek oklevele 1451 oktéber 27-rél

Ebben Kasséi Jodokot, a Neczpalt Justh-csalad
Osét, a Veéglesvira védelmében szerzett érde-
meiért az orszig nemeseinek soriba folveszik.
Az okleveélrdl faggd négy pecsét, koztik Hunyadi
Janosé, ritka épségben jutott rink., (A Justh-
csalad levéltarabol.)
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IX. szekrény.

Hunyadi Janos 1452 januar 30-i levele,
melylyel Szabolcs virmegyét a Budan
tartand6 orszaggyfilésre meghivia,

Orsziggydlési meghivék a kozépkorbél nem
nagy szdmmal jutottak reink.,

V. Laszlo kiraly koronazasi hitlevele
1453 januar 29-rél.

Kirilylyd koronaztatisakor a rendekkel kotott
megegyezéseit tartalmazza, A kirdlyi hitlevél a
Corpus jurisba felvett torvények kozott ismegvan,

Vitéz Janos esztergomi érsek oklevele
1467 jalius 18-rol,

Pozsony varosibél tudatja, hogy az ott felalli-
tott egyetem részére ¢j tanirok fognak érkezni,
és kéri a varost, fogadja ezeket ills tisztelettel.

Matyas kiraly oklevele 1476 szeptember
5-rél.

Kinizsi Pilnak a torokék és a cseh eretnekek
ellen viselt harczokban szerzett érdemeiért Tren-
csén varmegyében Lietava virit tobb mas bir-
tokkal egyitt adomanyozza.

A kiralynak az oklevélrdl faggd kettds pecsétie
ritka épségben maradt fonn.



196.

197.

198.

199.

Torténeti_emlékek a kBzépkorbdl.

Kallay Pal és tarsai folyamodvanya Ma-
tyas kiralyhoz birtokadomanyért az 1480
korili 1débol.

A folyamodvanyra a kiraly a kérés teljesitését
sajatkeztleg jegyezte fel: ,,M. R. fiat”, azaz
nLegyen meg. Matyas kiraly.” (A Kallay-csa-
14d levéltarabol.)

Beatrix kiralyné rendelete Pozsony, So-
morja és Szerdahely varosokhoz 1488
aug, 7-rél.

A kirdlyné a Szentgyorgyi és Bazini gréfok altal
az esztergomi érsek karira elkdvetett hatalmas-
kodas fejében adandé kartéritéstdl intézkedik.
Az oklevelet a kirilyné sajatkezéleg irta ala.

Ulaszlé cseh kiraly cseh nyelvii oklevele
1490 majus 8-rol.

A kirily kotelezi magit, hogy az esetre, ha
magyar kiralylyd megvalasztatik, a lengyel ko-
rona fenhatésiga alél Lublét, Podolint, a tizen-
harom szepesi varost kiveszi és Szapolyai Istvan
szepesi grofnak visszaadva, 6t azok birtokaban
megerdsiti. Ez igéretét a kirily nem teljesitette.

Maffeo Trivulzionak titkos jegyekkel irt
levele Bakécz Tamas gyéri plispokhoz
1490 november 30-rol.

A titkos irds eddigelé megoldatian,

i
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IX. szekrény,

Corvin Janos oklevele 1497 januar 7-rél.

Ebben Korosmegyében fekvé Dobécz birtokat
Gyulai Janosnak adomanyozza.
Azadomanylevelet a herczeg sajatkezdleg irtaala.

Péter bibornok papai legatus bucsalevele
1502 augusztus 8-r6l Kapy Menyhért és
csaladja részére,

Az oklevél szovege hirtyira van nyomtatva
és csak a nevek ¢és a keltezés helye van dresen
hagyva s utébb irissal kitoltve. A XV. szizad
végétdl kezdve jott divatba, hogy tomegesen
kiadott oklevelek szovegét elére kinyomtattik
és esetrdl-esetre toltottek ki a szikséges ne-
vekkel.

1479—80 kéril nyomtatott ropirat IV,
Vlad moldvai vajdarol.

A vajdat borzalmas kegyetlenségei miatt sajat
népe Draculinak (6rdognek) nevezte el; ez a
név van a nyomtatviny czimlapjan is. Készalt
a vajdanak 1479-ben tértént halila utin. Egyik
ismertetéje (Kertbeny) abbél, hogy a munka
erdélyi szasz nyelvjarasban van irva, azt kovet-
kezteti, hogy a fizet egy Erdélyben mdakodott
vandor nyomdasz sajtéjanak a terméke. Egyetlen
ismert példany.



1X. szekrény.

203, Egykoru ujsaglap az 1514-iki Dozsa-féle
porlazadasrol,
Meég a lazadas leverése elott Budan irott német

tudésitas a porlazadas keletkezésérdl és iszonya-
sagairdl. Egyetlen ismert példany.

204, Az 1514, évi torvények,

Az orszaggyalés hatarozatairél kiadott kiralyi
decretum a széveg nagy terjedelme miatt kényv-
formaban van killitva. (A Békassy-csalad levél-
tarabol.)

205, Bakocz Tamas bibornok esztergomi érsek
levele Verbéczi Istvanhoz 1517 jalius 3-rol,
Ebben téle poros Ggyeinek, tovabba a banyik
dgyeinek allasarol felvilagositast kér, pords
agyeit pedig figyelmébe ajanlja.

206, Lajos kiraly rendelete az orszag osszes
hatésagaihoz 1526 augusztus 5-rél.

A tordk elleni hadjaratra sziskséges hadi szerek
szallitéit mindennemé vamfizetés alél folmenti.
A kiraly e rendeletét Mohacs felé utaztiban,
Pakson adta ki.



X. SZEKRENY.
KORVIN-CODEXEK.

207. Szent Jeromos és de Lira Miklés magya-

66

razatai szent Pal leveleihez.

Ivrétc hartyakézirat Matyas kirily konyvtara-
bol. Készilt 1488-ban a flérenczi Attavantes
mdhelyében. Diszesen festett czimlapja és pazar
fenya kezddlapja e codexet elsé helyre teszik
a Korvina maradvanyai kozétt. Czimlapjan a
voros alapra arany betikkel irott czimet gyd-
molcsdkbol és viragokbol képezett koszors vezi.
As elsé levél keretét arany konzolokon elhelye-
zett géniuszok, viragfonatok és festett driga-
kovek csoportositisa alkotja, kozben arany
medallionokon Matyasnak és Beatrixnak arcz-
képét és a nagy kiraly emblémait latjuk., A felso
léczen a Hunyadi-hiz 6si czimere, két angyal
altal tartva, az alson pedig gyimolcsfazér kozott
a birodalomé foglal helyet, szivpajzsin ismét a
hollés czimerrel. A kereten belil kék alapon



208.

s!

Korvin-codexek.

arany bettkkel a kényv czime ismétlodik; a
szdveget pedig nagy arany P betd nyitja meg,
a melynek hajlisiban szent Jeromos finoman
megfestett alakja derékig lathaté. A kényv bel-
sejében minden egyes fejezet a belsé lapszélet
elfoglalo diszes léczczel és nagy festett iniczia-
léval kezdédik.

A kézirat kotése mar nem az eredeti, ellenben
ponczolt aranyvagisa még a Korvina fényét
juttatjia eszéinkbe.

A codex Matyas halala utan az estei fejedelmi
hiz modenai kényvtiraba, innen a bécsi udvari
konyvtarba, 189S-ben pedig a kirily 6 Felsége
ajandékabol a N. Mazeum konyvtaraba jutott.

Aranyszaju sz. Janos magyarazatai sz,
Pal leveleihez.

Hartyakézirat ivrétben a Korvinabél, E codex-
16l kétségtelen, hogy Bécs elfoglalisa utan ira-
tott, minthogy rajta az orszag és a tartomanyok
jelvényei kozott Ausztria polyas czimere is helyet
Toglal, Elsé czimlapja nincs, Bir valészinG, hogy
Ggy mint a tébbi e csoportba tartozé codexek-
nek, egykor ennek is volt. Mostani elsé oldalat
arany palczatagok kozé foglalt géniuszokbol s
viragokbol képezett keret disziti, a melybe czi-
merek és emblémik vannak belefonva. A sz6-
veget mozaik alapra festett V betid kezdi, a
melynek szirai kozott aranyszaje szent Janos
képzeleti arczképe lathatd., A codex belsejébél
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X. szekrény.

hianyoznak a diszkeretek, csupan az aranytestd
arabeszkek altal koritett kezdobetik szolgilnak
a kézirat ékességéil. Boritékat mult szazadi
egyszer(s borkotés képezi, ponczolt aranyvigasa
azonban még az eredeti.

A codex a; estei hiz modenai konyvtarabol a
bécsi udvari konyvtirba jutott, a honnan a
kiraly 6 Felsége 189%-ben a M. N, Mdzeum-
nak adomaényozta.

Damaskusi Janos sententidi és Anzelm
canterbury-i érsek kisebb értekezései.

Ivréta hartyakézirat Matyas kiraly kényvtara-
bél. Czimlapjin viragkoszoraval dvezett piros
keretd kék lapon arany betiakkel olvashaté a
kotet tartalma. Elsé lapja négy tagbél allo keret-
tel van diszitve, a melyen csodis finomsiga
arabeszkek valtakoznak apré arczképekkel és
emblémakkal. A kereten a faidgon alé és gyi-
16t tarté hollé négyszer fordul elo. Az also
léczen két giniusz 4ltal tartva egykor Matyas
kiraly czimere foglalt helyet. E czimert, nem
tudni miné okbol, késobb vords alapon nyugvé
kettds kereszttel festették felal. Azonban a czimer
lenyomata halviny kérvonalakban megmaradt
a czimlapon s ebbél konstatilhatjuk, hogy az
4gy, miként a tobbi Korvin-codexeken szokott
lenni, a magyar pdlyakat és a kettds keresztet,
Dalmaczia hirom oroszlinfejét, a cseh kettds
farkG oroszlint, a szivpajzsban pedig a Hunyadi-
haz gyiiras holléjat tartalmazza. Az ugyane



Korvin-codexek.

lapon all6 nagy D a kor szokasa szerint a
munka szerzéjének képzeleti arczképét fogja
be. Minden fejezet kezdeténél finom arabeszkes
alapra festett arany iniczialékat taldlunk. A f6bb
részeket megnyité kezdébetik mellett még
széldisz is noveli a kézirat pompajat. Rendkivil
emeli codexiink becsét, hogy azon kevesek kézé
tartozik, a melyeket nemcsak diszitményeik
modora utan tarthatunk a nagy minidtor Atta-
vantes remekeinek, hanem a melyeken a mavész
sajatkezt bejegyzése igazolja, hogy valéban a
kor hires miniatoranak remekével allunk szem-
bpen. Bar félig kivakarva, még elolvashaté az
‘elsé oldalon ,,Actavantes de Florencia pinsit.*
A kézirat j6l fentartott eredeti kétésben maradt
rank. Az erés tolgyfatiblak soététvorss finom

maroquin-nel vannak bevonva. Diszitésik egy-
Jorma: a tabla sz¢élén arany pontok futnak végig,
czen belél két oldalt keskeny, alul és felal két
ujjnyi széles, apré bélyegd, vakon nyomott keret
foglal be egy aranyos rozettikkal ékesitett
masodik szegélyzetet, a melyen belél a tabla
belseje kordk és ivek altal van részekre osztva,
az ezeken belil képezett mezdket aranynyal
préselt virigok toltik ki, Az igy keletkezett
rézsa f6lott az orszag czimere van bepréselve.
A kényv czime a hatsé lap felsé szélén van
aranynyal kinyomva, bizonysagaul annak, hogy
a Korvinidban a kényvek elsé lapjukra fektetve
ferde polczokon allottak. A kotés vagasa ara-
nyozott.
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X. szekrény.

E kéziratot a2 M. N. Mdazeum konyvtara 1886-ban
6500 frankért Hoepli Ulrich milinéi antiqua-
riustél vasarolta.

Trapezunti Gyérgy mester rhetorikaja.

Matyas kirdly konyvtarabél szarmazoé ivréta
héartyakézirat. Azon egyszerd kiallitisd Korvin-
codexek koézil valo, a melyeken csupin az
elsé lap van kifestve. Codexinkbél a czimlap
kivételével minden festett disz hiinyzik, azon-
ban a czimlap, Gherardo remekmdave, béven
kirpotol az egyszerd kiallitasért. A czimlap
keretét kettds aranylécz hatirolja; rajta szines
alapon virdgokban végz6ds arany lombfonadék
kozott géniuszok, kicsiny mellképek, z6ld koszo-
riba foglalva virdigos mezdn pihend szarvasing,
alul pedig két, lobogé fiklyikat tarté angyal
kozott Magyar- és Csehorszag egyesitett czimere
lathaté, a szivpajzsban a Hunyadiak holléjaval.
Igen figyelemre méltd az eldbeszéd nagy kezdé
C-je, a melynek félkorében magashitc széken
@16, 201d koszords, vords palastos férfia konyvet
olvas, A codex egykori barsonykotésébsl ma
mar csak a puszta deszkak vannak meg; vigasa,
mint 4ltalan a barsonykoétésa Korvin-codexeké,
arany alapon festett virigdiszszel van ellitva.
E kézirat a tordkok altal Konstantinipolyba
hurczolt darabok kozil valé. 1868-ban a suezi
csatorna megnyitisa alkalmabol tobb massal
egyitt I, Abdul-Aziz torok szultan altal apos-
toli kiralyunknak ajindékoztatott, a ki viszont
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212.

Korvin-codexek.

e négyszaz év o6ta elveszettnek hitt nemzeti
kincseket a M. N, Mdazeum tulajdoniba bo-
csatotta.

Plautus vigjatékai.

Hartyakézirat ivrétben Matyas kirdly kényv-
tarabol. Finom, hoéfehér hartyira irt kézirat
egyszerabb kiallitisa kezddlappal. A szdveget
megnyitd ] bett kidgazé diszitményeinek kacska-
ring6i képezik a felsé és a belsé lapszél keretét.
A tenyérnyi széles jobb lapszél dresen van
hagyva, mig az egész alsé szélet arabeszkes
disz foglalja el, alsé szélén angyalok altal tar-
tott z6ld koszoraban Matyas és az orszag
egyesitett czimerével. A czimlap kezdébetijéhez
hasonlé nagybeték nyitidk meg e kotetben
foglalt egyes darabokat. A kézirat lila barsony-
nyal boritott deszkatablik kozé van kétve,
egyszer(s rézkapcsai kozil csak hiromnak tére-
déket vannak meg.

O Felsége ajindéka, a ki azt Il Abdul-Aziz
szultantél kapta.

Polybius térténeti mdvének latin fordi-
tasa Perottus Miklostol.

Finom hartyara irt iveétG kézirat a Korvina-
bol. Elsé lapjan géniuszok ¢és 8zek alakjaival

diszitett arabeszkes keret 1athaté. Az alsé léczen
26ld koszoraban Magyarorszag pélyaival s Cseh-

1



X. szekrény.

orszag kettds farkd oroszlanjival négyelt s sziv-
pajzsiban Matyas gyirdas holléjaval megrakott
czimerpajzs foglal helyet. Ugy az elsé lapon,
mint a konyv fejezeteinek kezdetén arabeszkes
alapon festett nagy arany iniczidlék diszelegnek.
A kézirat kotése az elébbenivel egyezéleg viola-
szinG barsonynyal bevont deszka. Vagasira
viraglGzér van festve, kapcsai egyszeriek, bronz-
bol valok. E codexet szintén II. Abdul Aziz
szultan ajandékozta kirilyunknak, O Felsége
pedig a M. N. Mdzeumnak engedte at.

213. Joannes Scholasticus élete és kisebb

12

munkai.

Olasz izlést negyedrétG hartyakézirat festett
arabeszkes kezdobetakkel, hasonlo diszitésa czim-
lappal, vaknyomassal diszitett barna bérkétésbe
kotve. Irasat bevégezték 1470-ben. A kézirat
Vitéz Janos konyvtarabél vals, a ki a munkat
vords tintaval atjavitotta s végére latinul kévet-
kezoket irta oda: ,Olvasisit és kijegyzését
bevégeztem 1470. szeptember 26-ikan. Janos“.
(Finivi legendo et signando die 26-a Septembris
1470, Jo.) Vitéz halila utin a codex a Korvi-
naba kerilt, a mikor is a czimlapjara, hihetéleg
az érsek kivakart czimere folé, kék alapon
gyirét tarto hollot festettek. A kézirat 1873-ban
a kivalo gyaGijté Farkas Lajos kényvtiraval
jutott 2 M. N, Mdazeum kényvtira birtokaba.



214.

215.

Korvin-codexek.

Diszes kotésii Korvin-codex.

Vérés maroquinnel fedett deszkatablik, mind-
ketté egyforman diszitve. A tabla szélén arany-
pontokbél s vaknyomast arabeszkekbél alaki-
tott keret, ezen belol pedig széles arany siv
van alkalmazva, szegleteiben arany viragdisz-
szel, A tabla kézepét a magyar és cseh orszagos
czimer foglalja el, aranynyal nyomott virigok
és kozeikben arany pontokkal kitéltott harmas
vonalkeret kézé foglalva. A kotés négy kapcsa-
bol ma mar egy sincs meg. A diszes tablakba
foglalt kézirat Nagy Sindor térténetét tartal-
mazza Curtiustél. Egyike Matyas kirily leg-
koribban szerzett konyveinek, a mint ez a ma-
solé zardésoraibol kitinik: Leirta Florenczben
Cennint Péter az Urnak 1467-ik évében. (Escripsit
Florencie Petrus Cenninius anno Domini 1467.)
A kézirat czimlapjat Matyas kiraly czimerével
ellatott ¢kes festést arabeszkes keret disziti.

A Mazeumba Jankovich Miklés gydajteményé-
vel kerilt.

Korvin-codex vorés maroquin-kétésben.

Az clobbihez hasonlé médon diszitve, Tablait
vaknyomast arabeszk-keret és apré bélyegekkel
nyomott aranyos viridgdisz boritja, A kényv
czime a hatsé tabla felsé szélére van nyomva.
Mint altalin a Korvinabél szarmazé bérkétések,
ez is ponczolt aranynyomassal van ellitva. A
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X. szekrény.

belé kotott keézirat, Cyrillusnak az eretnekek
ellen irt munkaja, gonoszul meg van csonkitva.
Diszlapja és kezdébetGi ki vannak vagva dgy,
hogy ha e jellemzé diszitésG tablakrdl az orszag
czimere hidnyoznék, nem tudnok kétséget kizard
moédon megallapitani, hogy e kézirat a Kor-
vinaba tartozott.

E codexet a N. Mazeum a bosnyak-herczegovinai
mézeumtol cserében szerezte.

Korvin-codex biborvérss barsonybakétve.

Zomanczos czimerekkel diszitett, aranyozott ezist
kapcsokkal. E kapcsokbél ma mar csak két par
van meg, a masik ketté hidnyzik. A kapcsok
mindenikét két delfin altal kornyezett, kikaréjo-
zott olasz pajzs képezi. E pajzsok kézial hirmon
Magyar- és Csehorszag egyesitett s szivpajzsan
a Hunyadiak hollét mutaté czimere van éttetszo
zomanczczal raalkalmazva, a negyediken 2 Ma-
tyas csaladi czimere onalloan szerepel. A kéz-
irat vigasa aranyos, ezenfelil festett virigfona-
dékkal ékes. A diszes tablak rendkival fényes
kéziratot rejtenck, szent Agoston konyvét az
Isten orszagarél; valogatott hofehér hartyara,
szép egyenletes gombolya betakkel van lema-
solva, a kor egyik hires masoléja Mittelburgi
Péter altal. A kéziratnak az aranyos kezdd-
betGk szazain kivil az kolcsonéz szokatlan
pompat, hogy majd minden egyes lapja a lap
egész magassigin végigmend, remekdl festett,
gazdagon aranyozott, arabeszkes széldiszszel van



Korvin-codexek.

ellatva. E diszek szima megkozeliti az 6tszazat
s ha egynek-egynek elkészitése a miniatornak
csupan egynapi munkajat vette is igénybe, akkor
is elképzelhetjik, mennyi idébe s mekkora kélt-
ségbe kerilhetett egy ilyen remekmd elkészitése.
E nagybecsa codexet apostoli kiralyunk adoma-
nyabdl birja mazeumunk; ez is azok kozal
valé, a melyeket O Felségének II. Abdul-Aziz
szultan ajandékozott 1868-ban.
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XI. SZEKRENY.

CZIMERES NEMESLEVELEK.

KOZEPKORI PECSETEK.

217, Zsigmond kiraly 1405 aprilis 15-én kelt

czimeradomanya a Tétényi és Haraszty
csaladbelieck, a Kapyak 6sei szamara.

Ez a legelsé magyarorszagi czimeradomany,
melynél a kapott czimer szinekben is le van
festve. Ezen az oklevélen a czimer képe az
oklevél kozepén van, késébb az lesz szokasos,
hogy a czimert az oklevél élére festik. (A Kapy-
csalad levéltarabol.)

218. Zsigmond kiraly 1417 jalius 25-én kelt
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czimeradomanya a Pethnehazy-csalad tag-
jai részére.

A festett czimer szokatlan nagysigival tanik
fol. Ezzel a czimerrel élt a csalad hirneves le-



219.

220

221

.

Czimeres levelek. Kézépkori pecsétek.

szarmazottja : Pcthn'ehézy David, az 1686. évi
budai hés is.

Zsigmond kiraly 1419 januar 8-an kelt
czimeradomanya a Kisfaludy-csalad tagjai
szamara.

A czimer igen gondatlanul van megfestve.
Ezzel a czimerrel ¢l a Csik nemzetséghdl eredé
Kisfaludy-csalad, (A Kisfaludy-csalad levél-
tarabol)

Zsigmond kiraly 1432 oktober 18-an kelt
czimeres levele a Zlopnai csaladbeliek
szamara.

Az oklevél élére festett czimer finom szinezé-
zésével tinik ki a Zsigmond-kori czimerek kozt
s gyanitani lehet, hogy az olasz festd ecsetje
alél kerdlt ki, a mire az oklevél keltezést helye,
Stena, is vall.

Hunyadi Janos kormanyzé 1447 oktober
13-an kelt czimeradomanya Pogany Miklés
Torda varosi polgar részére.

Hunyadi Janos korminyzé czimeradomanyai
diplomatikai nagy ritkasigok. (A gr. Bethlen-
csalad levéltarabol.)

71



222.

223.

224,

225,
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XI. szekrény.

Matyas kiralytol 1462 januar 9-én a
Pethnehazy-csalad tagjai részére adott
czimeres oklevél.

A czimertarté angyal festése igen szép; a fest-
mény jellege olasz festé ecsetjére vall. A csalad
keésébbi leszarmazottai kilénben ezt a czimert
nem hasznaltak, hanem a Zsigmond kiralytoél
szarmazdval éltek.

Matyas kiralynak 1466 februar 6é-an a
Rhédey-csalad Osei szamara adott czi-
meres levele.

A czimerkép eredeti abrazolasanal fogva neve-
zetes. (A gr. Rhédey-csalad lévéltarabol.)

Matyas kiralynak 1479 jan. 15-én Kos-
suth Miklos és utodai részére adott czi-
meres levele.

A Kossuth-csalad, tobb-kevesebb valtoztatissal

ma is ezt a czimert hasznilja. (A Kossuth-
csalad levéltarabol.)

I, Ulaszlo kiraly 1498 deczember 8-ian
kelt czimeres levele Nezdei Mernyei
Ambrus deak részére.

Az oklevél élére festett és ritka ép allapotban
fenmaradt czimerkép, melyen egy ,Ave, ave,
ave“ szavakat beszél6 madarat litunk, abrazo-
lasanal fogva nevezetes.



226.

227.

228.

229,

Czimeres levelek. Kozépkori pecsétek.

II. Ulaszlé kiralynak 1500 februar 12-én
a Hernalt-Mestery csaladbeliek részére
52616 czimeradomanya.

A még gothikus izlésben tartott, festett czimer-
kép szinezés és elrendezés tekintetében mar a
renaissance hatisit mutatja.

II. Ulaszlo kiraly 1510 oktober 10-én kelt
czimeradomanya a Nadasdi Erchi-csalad
szamara.

A késd csucsives izlésben megfestett czimer-
képnek lapszéli diszitése is figyelemre mélto.

II. Ulaszlo kiralynak 1514 januar 14-én
a Radak-csalad tagjai részére adott czi-
meres levele.

A renaissance izlésében megfestett czimerkép
az 4. n. jelenetes czimerek csoportjaba tartozik,
rajta egy hadi epizéd, térokot agyonlévé magyar
vitéz lathaté. A kép viselettorténeti szempont-
bél is nagyérdekd. (A baré Radik-csalad levél-
tarabol.)

II. Lajos kiralynak 1525 majus 27-én a
Forgach-csalad tagjai részére adott czimer-
bévité oklevele,

A rendkivil diszesen megfestett czimer a renais-
sance czimerfestészetének egyik remeke. (A
gr. Forgich-csalad levéltarabol.)
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230. Szapolyai Janos kiraly 1533 jal. 23-an ki-

adott czimeres levele Zarai Lazar részére.

Janos kiraly czimeres levelei igen kevés szam-
mal maradtak fonn. A festett czimer teljesen a
renaissance hatasa alatt készilt,

231, I. Ferdinand kiraly 156 marczius 28-an

kelt czimeres levele aKeledy-csalad részére.

Az oklevél homlokinak diszitése a legszebb
kalligraphidk egyike.

232. Rudolf kiraly 1580 februar 24-én kelt

oklevele a Brebiri Melyth-csalad részére.

Ebben a nagy, kényviorméja oklevélben a
kiraly megerdsiti a hirneves csalad régi okleveleit,
o6si nemességét és czimerét boviti. Az ¢j, bovitett
czimer azonban a kdalénben igen diszes oklevel-
ben kifestve nincs., (A Kallay-csalad levél-
tarabol.)

233. Bathory Kristof erdélyi fejedelem 1580
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marcz. 12-én kelt czimeres levele Miskolczi
Szabary Lukacs tordai alispan részére.

Baithory Kristof altal kiadott armalisok szer-
folott ritkak., Ezt pedig kalondsen érdekessé
teszi a festett kép, mely a czimeril kapott
abrazolast nem pajzsban, hanem cartouche-szer
keretben mutatja.



234,

235.

236.

237.

Czimeres levelek, Kdzépkori pecsétek.

Rudolf kiraly altal 1589 maj. 10-én Hohen-
perger David és testvérei részére adott
czimeres nemes levél,

A nagy diszszel killitott armalis Rudolf kiraly
magyar czimerfestéjének, Bocskay Gyérgynek
mdavészetét dicséri. (A grof Berényi-csalad levél-
tarabol.)

Bathory Endre erdélyi fejedelem 1599 jal.
25-én kelt czimeres levele Fenessy Istvan
részére.

A czimeres levél az erdélyi fejedelmi armalisok
kozt a legdiszesebbek egyike. Bathory Endre

bibornok-fejedelem czimeres levelei egyébként
is szerfolott ritkak.

Becze Janos czimerkérd folyamodvanya.
A folyamodvany aljan lathaté a kért czimer
képe. A rairt hivatalos feljegyzés szerint a kirdly
folyamodé kérését 1625 nov. 13-in teljesitette.

II. Ferdinand kiraly altal 1628 augusztus
10-én Karomi Bornemisza Istvan részére
adott czimeres levél.

Az oklevél egykors, a kiralyi kanczelliridban
készilt hivatalos masolat, melyet Ferenczify
Lérincz udv. titkdr hitelesit s mely mint ilyen,
érdekes. Az oklevélnek kislonben megvan eredeti
példanya is.
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238. II. Ferdinand kiraly 1630 jan. 7-én kelt

baréi diplomaja SzentgydrgyvolgyiBakacs
Farkas részére.

A kényviormajs, igen diszes armalis elsé levelén
kifestett baroi czimer a mohacsi csata egy jele-
netét abrizolja, mikor a Bakacsok 6se
Janosnak, Jinos kiraly utobbi nadorinak életét
megmenti azzal, hogy a menekilonek itengedi
lovat.

239. L. Rakoczy Gyorgy erdélyi fejedelem 1634

majus 10-én kelt czimeres levele Nagy-
falusi Arany Janos és Ferencz — a kolté
Osei részére.

A rendkivil rongilt allapotban fenmaradt ar-

malis élén lathaté az a nemesi czimer, melyet
a kolté Toldi szerelmében ekkép ir le:
»Kinek én ezt frdm forf czimere mellett

Zért sisakon s pajzson kézbe' kivont kardd
Nagyfalusi Arany, szalontai hajdd.”

240. L. Lipot kiraly altal 1697 marczius 30-an
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kiadott grofi diploma Széchényi Gyérgy
és utédai részére.

A kényvformaban kiallitott diploma elsé levele
a diszesen festett grofi czimert mutatja. (A grof
Széchényi-csalad levéltarabol.)



244,

242.

243.

244.

245,

6*

Czimeres levelek. Kdzépkori pecsétek.

Maria Terézia kiralyno 1762 deczember
3-an kiadott baréi oklevele Vidak Joanno-
vics Vincze temesvari gorog keleti piispsk
és csaladja részére.

A kényviormaja, igen diszes oklevél czimlapjan
sikerGilt rajzokban Maria Terézidnak, férjének
és gyermekeiknek ha arczképei lathatok.

A SZEKRENY ALSO RESZEBEN:

II. Endre (1205—1235) kettds viaszpecsétje.

1231-iki oklevelén, Az elsé kettés kiralyi viasz-
pecsét. (A Kisfaludy-csalad levéltarabol.)

IV. Béla kiraly (1235—1270) arany-
pecsétje.

A Brebiri grofok 6seinek adott 125f-iki ado-
manylevelén, (A Kallay-csalad levéltarabol.)

IV. Béla kiraly (1235—1270) masodik
kettés viaszpecsétje.
1258-iki oklevelén. (A Géorgey-csalad levél-

tarabol.)
V. Istvan (J1270—1272) kettds pecsétje.

1272-ik évi oklevelén, (A grof Forgach-csalad
levéltarabol.)
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246. IV. Laszlo (1272—1290) kettds pecsétie.

247.

248.

249.

250.

251,

8%

1274-iki oklevelén. (Az Ivinka-csalad levélta-
rabol.)

Erzsébet kiralyné, V. Istvan kiraly 6zve-
gyének kettds pecsétje.

1280. évi oklevelén. (A Gorgey-csalad levél-
tarabol.)

II. Endre kiraly (1290—1301) kettds
pecsétje.

1293-iki oklevelén. (A grof Forgach-csalad levél-
tarabol.)

L. Karoly kiraly (1310—1342) ketts pe-
csétfe.
1324-iki oklevelén,

Nagy Lajos kiraly (1342—1382) elsé kettds
pecsétje.
1347-iki oklevelén. (A Kapy-csalad levéltirabol.)

Zsigmond  kiraly (1387—1437) kettés
pecsétje.
Az 1435-ik évi torvények eredeti példanyan,



Czimeres levelek. Kdzépkori pecsétek.

252. Matyas kiraly (1458 —1490) titkos pecsétje.

1488-iki oklevelén. (A grof Forgach-csalad levél-
tarabol.)

253. Az esztergomi kaptalan kisebb pecsétje.

1277-iki oklevelén, (A grof Forgach-csalad leveél-
tarabol,)

254. A nyitrai kaptalan pecsétje.

1255-iki oklevelén. (A grof Forgach-csalad levél-
tarabol.)

255. A szepesi kaptalan nagyobb pecsétje.

1294, évi oklevelén. (A Gorgey-csalad levél-
tarabol.)

256. A vaczi kaptalan pecsétie.

1268. évi oklevelén., (A baré Balassa-csalad le-
veéltarabol.)

257. A budai kaptalan pecsétje.

1277. évi oklevelén. (A baré Balassa-csalad levél-
tarabol.)

258. A veszprémi kaptalan pecsétje.
1239, évi oklevelén, (A Thaly-csalad levéltarabol.)
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259. A varadi kaptalan pecsétje.
1306. évi oklevelén. (A Soés-csalad levéltarabol.)

260. A gyori kaptalan pecsétje.
1269-iki oklevelén.

261. Az egri kaptalan pecsétje.
1315-iki oklevelén, (A Péchy-csalad levéltarabol.)

262. A zagrabi kaptalan pecsétje.
1269. évi oklevelén.

263, A turoczi konvent pecsétie.
1293, évi oklevelén.

264, A keresztes lovagok esztergomi konvent-
jének pecsétje.
1275-iki oklevelén.

265. A jaszo6i premontrei konvent pecsétje.
1298-iki oklevelén.

266. A nyulakszigeti (mai margitszigeti) pre-
montrei konvent pecsétje.
1294-iki oklevelén.
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Czimeres levelek. K8zépkori pecsétek.

267. A somogyi konvent pecsétje.
1313, évi oklevelén. (A Tallidn-csalad levéltarabol.)

268. Fulép esztergomi érsek pecsétje.

1265-iki kiralyi oklevelen. Mellette IV. Béla
kirdly kettés pecsétiének toredéke fugg.

269. Sixtus esztergomi olvasékanonok pecsétje.

1272, évi oklevélen. A képen lithaté alak a
pecsét tulajdonosat abrazolja.

270. Pathafia Petur czimeres pecsétje.
1236. évi oklevelén.

271. Mojs (Mozes) nador soproni féispan
czimeres pecsétje.
1272, évi oklevelén.

272, Sandor orszagbird czimeres pecsétje.
1272, évi oklevelén.

273. Mihaly zélyomi és szepesi ispan czimeres
pecsétie.
1273. évi oklevelén. Ez az elsé pecsét, a hol a
czimerpajzs folott sisak is van,
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274. Roland nemzetségbeli Matyas ispan lovas
pecsétje.
1281, évi oklevelén, (A Soéds-csalad levéltarabol.)

275. Péter alnador czimeres pecsétje.

1298. évi perhalaszté levélre nyomva. (A grof
Forgach-csalad levéltarabol.)

276. Janos boldvakéi varnagy czimeres pecsétje.
1300-ik évben kelt oklevelére nyomva. (A Ma-
ridssy-csalad levéltarabol.)

277. Petd szatmarmegyei f6ispan pecsétie.
1317, évi oklevélre nyomva. (A Kallay-csalad
levéltarabol.)

278. Nagymartoni Pal orszagbird czimeres
pecsétie.
1343-ik évi oklevelén. (A Gorgey-csalad levél-
tarabol,)

279. Gilétfia Miklos nador czimeres pecsétje.
1344-ik évi oklevelén., (A Gérgey-csalad levél-
tarabol.)

280. Laczkfi Imre nador pecsétje.

1375-iki oklevelén. (A grof Forgach-csalad levél-
tarabol.)
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Czimeres levelek. Kozépkori pecsétek.

281, Ratold-nembeli Ilsvai Leustak nador pe-
csétje.
1396-ik évioklevelén, (A Justh-csalad levéltarabol.)
282. Szécsényi Frank orszagbir6é czimeres pe-
csétje.

1400-ban kelt oklevelén. (A Kapy-csalad levél-
tarabol.)
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XII. SZEKRENY.

TORTENETI EMLEKEK
A XVI-XVIIL. SZAZADOKBOL.

283, Verbéczi Istvan 1526 szeptember 23-ikan
kelt levele.

Nagylucsei Déczy Ferenczet a mohacsi itkozetet

kovetd viszontagsagok és a torokoknek Drégely

vardig valé pusztitisai feldl értesiti.

Az elsé irat a levéltirban, mely a mohacsi vész
ris kovetk ényeirdl szol.

284. Ferdinand kiraly kételezé nyilatkozata
1526 deczember 27-ikérdl.
Kételezi magat, hogy Maria kiralyné, II. Lajos
dzvegye tanicsosait mindazon allasok, javadal-
mak és tisztségek haboritlan birtokiban meg
fogja tartani, a melyeket azelott élveztek.
Nevezetessé teszi az oklevelet az, hogy a mohacsi



285

286

.

B

287.

288

Torténeti emlékek a XVI—XVIII. szdzadokbdl.

vészt kovetd partkazdelmekre, kalonosebben az
6zvegy Maria kirilynének testvére érdekében
kifejtett nagy tevékenységére nézve elsé ranga
adatokat tartalmaz. Ferdinind mint meg nem
koronazott kiraly Bécsbél adja ki ezen oklevelét.

Egykora német ujsaglap a mohacsi csata-
rol. 1526.

Egy bécsi polgarnak mint allitélagos szemtang-
nak tudésitisa.

Janos kiraly Budan 1527 marczius 25-ikén
kelt oklevele.

Az orszaggydlés altal a nemesek ingdsagaibol
felajanlott tizedet koszonettel fogadva igéri, hogy
ebbdl az alkalmi ad6bél a nemesség régi sza-
badsigaira semmi kir nem fog haramolni.

Maria kiralyné, II. Lajos 6zvegye 1529
februar 2-ikan kelt oklevele.

Oviri varnagygya Varkonyi Amadé Istvan tar-
saul Hauser Lénardot nevezi ki

Ujsaglap egy 1529-ben a bazini zsidok altal
allitolag elkdvetett gyermekgyilkossagrol.

A czimlapon a bazini zsidok gyilekezetének és
a gyilkossagnal hasznalt késnek rajza lathato.
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289. Zay Ferencz Nandorfehérvar elvesztésérsl

irt munkajanak eredeti kézirata.

A munka czime: ,, Az Landorfejérvir elveszé-
sének oka e vot és igy esotts. Megirdsinak
ideje az 1530—1540. évek kozé esik. A 76—77.
lapokon lathaté széveg a szendrdi bég altal fel-
konczolt Olidh Balazs veszedelmét beszéli el

290. Janos kiraly 1530 augusztus 20-an Budan

kelt oklevele.

A debreczeni koviacsok, fegyvercsiszarok és sar-
kantycikészitoknek Matyas kiralytol és Hunyadi
Janosnétol kapott kivaltsagait megerdsiti. A mo-
hécsi vész utani idobol ez a legrégibb czéh-
privilégium a Mazeum gydjteményében.

291, Janos kiraly allitélagos levele a romai

papahoz.
I. Ferdinand kiraly ellen irdnyulé német ropirat
1531-bsl.

292. Luther Marton augusztus é-ikan kelt levele
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Janos Frigyes szasz herczeghez.

V. Kiroly csiszarnak a lutherd k dagyében
megkezdett munkéssiga felett 6romét fejezi ki.
Ezt a levelet Segner Andris hozta magaval a
jenai akadémiarél 1625-ben Ujvarra s ott a szent
Gyorgy-templomnak ajindékozta.




Téorténeti emlékek a XVI—XVIIL szdzadokbdl.

293. Maylath Istvan és tarsai 1539 februar 19-én

Gorgényben kelt oklevele, magyar nyel-
ven, melyben Janos kirdly ellen szévet-
keznek.
Az oklevelet Balassa Imre, Banffy Lasz16, Kendy
Antal, Banffy Bernat és Miklés, Kozarviry
Laszlé, Janthaffy Lazar és Miklos sajatkezaleg
irtdk ala s kivalok még kilenczen lattik el
pecsétjakkel.

294. Nadasdy Tamas magyar levele feleségé-
hez, Kanisay Orsolydhoz, Bécsbél 1544
augusztus 23-ikarol.

I. Ferdinanddal valé talilkozasirdl értesitt és
kéri, hogy kaldjon fel érett baraczkot.

A levél czimzése: ,,Ez levél adassék az én sze-
relmes Orsikimnak*, Nadasdy e levél irdsakor
tiz éves hazas volt.

295. Utjesenich Gyérgy barat (Martinuzzi) ma-
gyar levele Kallay Janoshoz, Varadrol,

1549 november 22-ikérsl.

Ertesiti, hogy torok fogsigba esett jobbagyai
kiszabaditisa érdekében irt a budai basinak.

Nem Gydrgy barit irdsa; a puspok csak pecsét-
jét nyomta rei, melynek nyomai a hatlapon
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lathaték, De érdekes mint a nagy allamférfic
egyetlen magyar levele, melyet kétségtelenil 6
maga mondott tollba.

I. Ferdinand kelet nélkili rendelete, az
1550-es évek koril, Pozsony varosidhoz.
A pozsonyi orszaggydlés altal megajanlott hadi-

segitségre hivatkozva, 500 forintot kér rogton
kamarajahoz bekaldent.

Szondy Gyorgy levele 1558 aug. 22-érél
Drégely varabol a selmeczbanyaiakhoz.

A torokok hadi készalodéseirsl ad hirt.

A sziléziai varosok 1553 januar 6-dikan
kelt cseh nyelvii oklevele.

Az 1, Ferdinand kirdly altal Izabella kiralyné-
nak karpotlisul megigért 100,000 forintért ke-
zességet vallalnak.

Az oklevél Borosz16, Schweidnitz, Jauer, Strigau,
Reichenbach, Boleslau és Lamberg varosok figgd
pecséteivel van megerdsitve.

Ujsaglap Szigetvar veszedelmérsl.

Egykord tudésitis a Gydr alatti keresztény ta-
borbol keltezve, 1566 szeptember 29-ikérél.
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301
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Torténeti emlékek a XVI—XVIIIL szdzadokbdl.

Bathory Istvan lengyel kiraly és erdélyi
fejedelemnek Gyulafehérvarott 1576 febr.
14-ikérdl kelt adomanylevele.

A Békes Gaspar elleni harczokban haséges szol-
galataival érdemeket szerzett Nagy Péter kama-
rast megjutalmazza Bornemissza Boldizsar birto-
kaival, a ki ezeket hatlensége miatt elvesztette.

Musztafa budai basa magyar levele Rudolf
magyar kiralyhoz, 1578 janius 14-ikérsl.
A portara kaldott kévetek szamaéra szabad utat
biztosit.

Gritti Lajos magyarorszagi viselt dolgai-
nak leirdsa Andronicus Tranquillustdl,
Gritti titkaratol 1578-bol.

A diszesen kiallitott hartyakéziratot Franciscus

Andronicus, az iré6 unokadcscse, Laszki Albert
sziradiat vajda, Késmark ura szimara készitette.

Verancsics Antal esztergomi érsek (1504—
1573) ,De rebus hungarorumab inclinatione
regni historia‘ (A magyar dolgok térténete
az orszag hanyatlasatél kezdve) czimi
téredékes munkajanak kézirata.

Az eredeti kézirat, mely a magyar torténelmet

Matyas halalanal kezdi, a 9-ik lapon II. Lajos
jellemzésével végzodik.
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304. Torok defter (adolajstrom) 1579-bél.

A négradi szandzsdk adozéinak II. Murat szultin
parancsira Ahmed hatvani kerdleti adészeds
altal 6sszeirt névijegyzékét tartalmazza.

305. A nadudvari dtkozet (1580) egykord

leirasa magyar versekben.

Szerzdéje Salanki Gyorgy; nyomtatta Kolozs-
varott Heltai Gasparné,

306. Balassa Balint, a kélts, levele Kapy San-

dorhoz 1584. decz. 28-rol.

A koltének Dobo Kirisztindval Sirospatakon
regényes kordlmények kozott kotott eskiavéije
utan Szikszorél irt levele.

307. Magyar ujsaglap Bathori Zsigmond er-

délyi fejedelem 1585-iki tergolisti diadalarol.

iréja Pelérti Péter, a csata egyik hose. Nyom-
tatta Németujvarott Manlius Janos.

308. Nyomtatott ujsaglap Buda 1598-iki ostro-

marol.
Az ostromot olasz nyelven irja le.

309. Verses tudositas Gyér visszavételérsl 1599.
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Szerz6je Gyulai Mérton; nyomtatta Debreczen-
ben Lipstai Pal, 1619-ben.
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Tdrténeti emlékek a XVI—XVIIIL szdzadokbdl,

Nyomtatott ujsidglap a Tolna melletti
1599-ik évi diadalrol.
A diadalt hollandi nyelven irja le.

Rudolf kiraly Pilsenben 1600 marczius
15-ikén kelt oklevele.

A debreczeni 6tvés czéh régi kivaltsigait meg-
erdsiti.

Az oklevél élén lathaté diszes miniatirben azok
a targyak: gyarG, billikom és czimeres pecsét-
nyomé képben vannak megérokitve, a melyeket
a felszabadulé legénynek remekbe kellett ké-
szitenie.

Bocskay Istvan fejedelemnek Kassan,
1606 marczius 9-ikén kelt eléterjesztései
az aprilis 4-ére hirdetett erdélyi orszag-
gytiléshez.

A bécsi alkudozasok alatt létrejott megallapo-
dasnak Erdélyt illetd pontjait kozli a rendekkel.

II. Matyasnak kiralylya valasztisa elott
1608 szeptember 12-én Bécsben kelt levele.

Forgach Zsigmond orszagbirét az orszaggydlés
megnyitisa el6tt Bécsben szeptember 27-ikén
tartandé tanacskozasra meghivja.
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Erdély rendeinek 1627 aprilis 22-ikén
Gyulafehérvart kiallitott hitlevele.

A ILFerdinind ésBethlen Gabor kdzott megkotott
1626-iki pozsonyi béke alapjan biztositjak Il Fer-
dinindot, hogy ellene soha fegyvert nem fognak.
Az alairdsok kozott elsé helyen all Bethlen
Istvan grofé, a fejedelem testvéréé.

Pazmany Péter bibornok 1629 aprilis 3-an
kelt levele Bethlen Gaborhoz.

Bethlen hadikésziletének czélzatait igyekszik
kipuhatolni.

A levél a séllyei tanicskozasbol kelt, melyben
a kormény vezet6i Bethlen készalodésének hirére
az orszag védelmérdl gondoskodtak.

Bethlen Gabor 1629 majus 2-an kelt levele
Pazmany Péterhez.
Az algydgyi firdoben betegen fekvé fejedelem

¢ levélben Pizméany Péter el6bbi levelére valaszol
s békés szandékai felél biztositia a bibornokot.

Brandenburgi Katalin erdélyi fejedelem-
asszony 1629 deczember 8-ikin Gyula-
fehérvart kelt levele.

Az orszag rendeit Bethlen Gabor november 15-én

bekovetkezett halalarol értesiti és oket a teme-
tésre meghivija.



Téorténeti emlékek a XVI—XVIIL szédzadokbdl.

318. I. Rakoczy Gyoérgynek 1641 szeptember
22-ikén kelt levele fidhoz II. Rakéczy
Gyérgyhéz.

A fejedelem sajatkez( terjedelmes utdiratival.

319. III. Ferdinandnak 1643 november 18-an
kelt sajatkezii levele.
A maganlevél jellegével biré irat bizonyos Papl-
hoz van intézve, kivel a csaszar alchimista kedv-
telései révén allott osszekottetésben.

320. Lorantffy Zsuzsanna Tordan 1644 jalius

3-ikan kelt levele férjéhez I. Rakéczy
Gyérgyhéz.
A levél haztartisi és csaladi agyekrdl szl s a
fejedelem magyarorszagi hadjirata idejébél a
nagyszombati béketirgyalisokat megel626 na-
pokbél valé.

321, Zrinyi Miklosnak, a koltének, 1655 janius
24-r81 II. Rakoczy Gyérgyhdz irott levele.
A nadorvalasztis eredményérél értesitis

322. Kemény Janosnak 1658 janius 1J-ikérdl a
tatar-rabsagbolirt levele Sellyey Istvanhoz.

A fényezett torok papirra irt levél aldirasa : ,,ke-
gyelmedrab, de szivbeli joakaréja Kemény Janos*.
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323. II. Rakoczy Gyoérgy levele 1. Lipéthoz
Ecsed varabol 1659 februar 22-ikérsl.

Az erdélyt rendekkel folytatott alkudozésai ered-
ményérél tesz jelentést és timogatisatol varja
fejedelemsége visszanyerését.

324. Gyaszversek Zrinyi Miklés, a kolté ha-
lalara.

Egykors, 1664-ben Tabingaban nyomatott fizet,
latin, gordg, magyar és német gyaszversekkel.
A magyar gyaszvers szerzdje Dedmetry Gyorgy
tabingai tanulé.

325. Titkos iras kulcsa.

A titkos irds egyike azoknak, a melyeket
a Zrinyi-Frangepin-Nadasdy-féle osszeeskivés
(1670) résztvevéi egymas kozotti levelezésokben
hasznéltak.

326. Apafi Mihalyné Bornemisza Anna 1671
oktober 25-én Gyulafehérvart kelt levele
Naléaczi Istvanhoz.

Haztartasat, egészségi allapotat, firdére valo
menetelét érdekls tudositasokat tartalmaz.
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327. A bujdosd magyarsag 1678 marcz. 8-an

Somkuton kelt oklevele, melyben Teleki
Mihalyt vezérikké valasztjak.
A 70 alairassal és ugyanannyi pecséttel ellatott
okiratnak kivalé érdekességet kolcsondéz a buj-
dos6 magyarsig pecsétje, melyen a magyar
czimer koril e felirat olvashaté: Sigillum hun-
garorum pro deo et patria militantium. Az ala-
irasok élén Wesselényi Istvan, Thokély Imre
és Wesselényi Pal nevei olvashatok.

328
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I. Apafi Mihaly fejedelem levele Nalaczi
Istvanhoz 1683 augusztus 3-arol a viseg-
radi taborbél.

Ertesiti 6t Bécs alél valé elvonulasarol.

Thokoly Imre levele 1674 aug. 6-ikarol
a szepsi taborbol.

Ung varmegye rendeit a kassai gylésre meghivja.

329

330. Spanyol nyelvii romancz Buda vissza-
vivasarol 1686-bol.
Hogy Budinak a torokoktsl valé visszafogla-
lasa a kereszténységre nézve mily fontos esemény
volt, mutatja az a kiterjedt egykord irodalom,
mely e nevezetes hirt ujsaglapok, répivek és
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versek formijaban tudtul adni sietett. Ez iro-
dalomnak egyik ritka darabja a bemutatott
spanyol koéltemény.

331 Angol tudésitis Buda visszavivasarol,

Nyomatott Londonban 1687-ben.

332. Az 1687-iki orszaggydlés torvényczikkei.

I Lipét kiraly alairidsaval és pecsétjével meg-
erdsitett nyomtatott példiny.

333. I. Rakoczy Ferencz 1704 elején kelt latin

kialtvanya.
Ebben a dicsdséges magyar nemzet régi sebei meg-

ajulasat hirdetve (Recrudescunt inclytae gentis
Hungarae vulnera), a nemzetet felkelésre sz6litja.

334. II. Rikéczy Ferencz elébbi kialtvanya

magyar nyelven.

A magyar kialtvinyt Debreczenben 1704-ben
nyomtattak, Két példanya lathaté; az egyik a
czimlapon, a masik a szoveg kezdetén van
kinyitva.

335. Az o6nodi gydlés 1707 junius 22-én kelt
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hatarozatainak nyomtatott példanya.

II. Réikéczy Ferencz sajatkezd aldirisival és
pecsétjével megerbsitve.



T¥rténeti emlékek a XVI—XVIIL, szdzadokbdl.

336. II. Rakoczy Ferencz titkos diplomacziai
leveles kényvének téredéke.

A kiallitott oldal Dobozy Istvan, a porosz kiraly-
hoz és Marlborough herczeghez kaldétt kovet
részére a rakamazi taborbol 1708 oktéber 4-én
adott utasitisok elejét tartalmazza, a fejedelem
kézirasaban,

337. L Jozsef kiraly meghatalmazé levele Palffy
Janos grofhoz Bécsbél, 1710 decz. 22-ikérsl.

A levél a Karolyi Sandorral folytatandé béke-
alkudozasokrél szol.

338. Karolyi Sandor gréfnak 1711 marczius
14-ikén kelt titkos okirata.

Ebben L Joézsef kirdlynak a szatmari béke meg-
kotése elott haséget eskiszik.

339. Eleonora anyakiralynénak, I. Lipét 6zve-
gyének, 1781 méajus 26-ikan kelt okirata,
melyben a szatmari békét megerdsiti.

A térvényhatésigokhoz megkildott nyomtatott
példanyok egyike, a kiralyné sajitkezG aldirasa-
val és pecsétjével,
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340. A legelsé allandé magyarorszagi ujsig

egy szama.

A hazai elsé latin ujsdg, 2 Nova Posoniensia
kitett szdma 1722 jalius 8-an kelt. Tartalmazza
tobbek kozott az ez évi orsziggydlés megnyi-
tasardl sz616 leirdst.

341. 1. Karoly kiralynak a magyar orszag-

gyGléshez 1728 augusztus 16-an intézett
leirata.

Az 1755, évi 34, torvényczikkre hivatkozva, a
német lovagrend dGgyét a rendek figyelmébe
ajanlja.

342, Maria Terézia sajatkezii levele Grassal-

10%

kovich Antal grofhoz, 1773-b6l keltezve.

A kirilynd sajnalkozasat fejezi ki a felett, hogy
Szent Istvin kirdly jobbjinak Budira hozata-
Jakor rendezett Gnnepélyen nem vehet részt.



XIII. SZEKRENY.

TORTENETI EMLEKEK
A XIX. SZAZADBOL.

343. Grof Széchényi Ferencz beadvanya Fe-
rencz kiralyhoz 1802, marcz. kézepe tajan,
melyben engedélyt kér arra, hogy gydijte-
ményeit az orszagnak ajandékozhassa.
A beadvany német eredetijét a legfelssbb reso-
lutiéval ellaitva az orszagos levéltirban orzik.

A grof Széchényi-csalad levéltirdban a bead-
vanynak tobb német, latin fogalmazvanya van.

344. A Magyar Nemzeti Muzeum alapit6
levele.

Unnepélyes formaban kiadja Ferencz kiraly
1802, nov. 26-an ¢és ebben jovahagyja grof
Széchényi Ferencznek alapitisit, mely szerint
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konyveit, kéziratait, éremgyaGjteményét a nem-
zetnek egy létesitendd orszigos konyvtir czél-
jaira felajanlja. (A grof Széchényi-csalad levél-
tarabol.)

Grof Széchényi Ferencz napléja.

A kinyitott hely, 1802 november 25. és 26.,
azon bejegyzéseket mutatja, melyeket a grof a
Magyar Nemzeti Mdazeum alapitasa alkalmabél
a napléba irt. A nov. 26-idhoz németdl irt fel-
jegyzés ez: ,A nemzetnek ajandékozott kony-
vek, régi pénzek stb. felol tett bevallisom kir,
diplomaval megerdsittetett®.,

Grof Széchényi Ferencz levele Miller
Ferdinand Jakabhoz, a Széchényi orsz.
kényvtar elsé O6réhez 1803, augusztus
9-érél.

Megkdszoni a Széchényi orszagos konyvtir ren-
dezése és gyarapitasa koral kifejtett munkassigat.

Grof Széchényi Istvan levele atyjahoz,
1803. decz. 26-arol.

Megkészoni a Magyar Konyvhazbél (a Széchényi
orsz. konyvtir nyomtatott katalogusibol) néki
ajandékozott példanyt. A levelet gr. Széchényi
Istvan 12 éves kordban irta. (A gr. Széchényi-
csalad levéltarabol,)



TYrténeti emlékek a XIX. szdzadbdl.

348. A Magyar Nemzeti Muzeum elsé ven-
dégkdnyve.
A kinyitott lapon a legelsé aldirds Ferencz ki-
rilyé, a ki a bejegyzés szerint 1807, majus
20-ikin litogatta meg a Mazeumot. Utina
Sandor orosz czar kévetkezik, ki 1814, aug. 26-an
jegyezte be nevét. Az uralkodé-haznak tobb
tagjatél latunk még aldirist ezen az oldalon.

349. Ferdinand féherczeg tronoérokés levele

Jozsef nadorhoz Budarél, 1807 majus
1-érol.
A tronorokés e 14 éves koraban egészen sajat-
kezdleg irt levelében, Bécsbol Budara tett utazasat
mondja el. A féherczeg ez alkalommal 2 Nemzeti
Mazeumot is meglatogatta és nevét az intézet
vendégkonyvébe 1807 majus 6-an beirta.

350, Jozsef nador latin levele grof Széchényi
Ferenczhez. Kelet nélkil (3809-ben irva).
Kézli, hogy az orszaggydlés holnapi wlésén
inditvany fog torténni a nemesi félkelés fel-
ajanlasa targyaban.

351, 1. Napoleon franczia csaszar proklama-
cziéja a magyarokhoz, 1809 majus 15-ér8l.

A csaszarnak Schonbrunnbél hirom nyelven,
franczidul, németdl és magyarul kiadott nyom-
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tatott proklamacziéja, melyben a magyarokat
felsz6litja, hogy figgetlenségok kimondisira
Rikos mezején gydGlienek ossze.

352. Rainer féherczeg levele grof Colloredo
Jozsef taborszernagyhoz, Budarél 1809
maj. 15-érdl keltezve.

Utasitisokat 4d a magyar insurrectio felszere-
lésére vonatkozolag.

353. A magyar nemes félkels sereghez. (Nyom-
tatott proklamaczié.)

Keltezve Pozsonybdl 1809 november 24-érél.
Ebben Ferencz kiraly koszonetet mond a nemest
felkelé seregnek és azt haza bocsatja.

354, Grof Széchényi Ferencz bucstja fiatol
Istvantol.

Az 1817 majus 16-an irt hatoldalnyi német
levélben gr. Széchényi Ferencz bucsat vesz
Istvan fiatél, mikor ez ezredéhez bevonult.

355, Jozsef nador sajatkezi levele gr. Széchényi
Ferenczhez, 1819 okt. 22-én.

Tudatja, hogy kalfoldi atjabol visszatérve, elsé
gondja volt a grof altal alapitott nemzeti inté-
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zetet megtekinteni. Ertesiilvén a grof ¢jabb nagy
adomanyarél (a soproni konyvtar atadasarol),
készonetet mond a Széchényi orszagos konyvtar
nagymérv( gyarapitasaért,

A Kossuth Lajos altal szerkesztett Or-
szaggytlési Tudésitasok eredeti kézirata,
A bemutatott részben Kossuth Lajos a férendek-
nek 1833 marcz, 27-én tartott Glésérdl kozsl
kivonatos tudésitast, a hol gr. Széchényi Istvan
is nagyobb beszédet tartott.

Baré Wesselényi Miklosnak 1834 decz.
9-én Szatmar varmegye kozgyilésén
mondott beszéde.

Ez azon beszédek egyike, melyek miatt Wesse-
lényi ellen hatlenségi kereset indittatott, A szd-
vegben lathaté javitisok Wesselényi kezétél
erednek.

Grof Széchényi Istvan emlékirata Metter-
nich Kelemen allamkanczellarhoz 1835
apr. 28-iki kelettel.

Széchényi Istvant reform-eszméi miatt sok vad-
dal illették ellenséget. A kanczellir e vadakat
onigazolas czéljabol kozolte Széchényivel, ki erre
hosszabb memorandumban fejtegeti allispontjat.
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Kélcsey Ferencz levele Kossuth Lajos-
hoz 1837 april 25-ér6l.

A hdatlenségi vad miatt elfogott magyar ifjak
{gyérdl és Szatmar virmegyének erre vonatkozd
feliratardl tudositja.

Grof Széchényi Istvan akadémiai tisz-
teletbeli tagsagarol szol6 oklevél.

Az 1838 szeptember 7-érdl keltezett oklevelet
Jozsef nadorispin mint partfogé, gr. Teleki Jozsef
mint el61G16 és Dr. Schedel (Toldy) Ferencz
mint titoknok irtak ala.

Deak Ferencz levele Kossuth Lajoshoz
1844 november 2i-ikérél.

A 18 oldalnyi levélben bariti érzelmeinek val-
tozatlansigarél biztositja s rendiletlen bizalmat
kéri. Landerernek, a Pesti Hirlap kiadéjanak azon
eljarasat, hogy Kossuthtdl a szerkesztést elvette
és masra ruhazta, erdsen megréjja. Széchényi
Istvinnak és Dessewffy Aurélnak Kossuthtal
folytatott politikai kizdelmeire nézve nyilatko-
zik és Kossuth allaspontjat helyesli. Védelmezi
magat Kossuth szemrehanyasat ellen, a ki rossz
néven vette, hogy tollaval nem ment segedel-
mére a vitiban, Eotvos Jozsefet Kossuth ellen-
ségénck nem tartja s az altala felvetett centra-
lisatio eszméjét bonczolgatja. A védegylet Ggyében
béven ir; az egylet altal kitazott czélhoz tor-
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hetetlen ragaszkodéasit nyilvanitja és amaga részét
kéri a munkabél. Ertesiti a megyei tgyekrél.
Baré Wesselényi Miklos betegségét nagy rész-
véttel veszi tudomasul.

Végal az orszaggydlés eredményeirdl, kalons-
sen a kozos teherviselés igyérdl kéri Kossuth
tijékoztatisit és néhany érdekes megjegyzést
faz Kossuthnak Metternich herczeggel folytatott
beszélgetéséhez.

Pulszky Ferencz napléja.

A kinyitott hely egy, az érokvaltsig Ggyében
irt hirlapi czikkének fogalmazvianya 1847 jal.
30-4rol. Pulszky Ferencz nagyérdekd napléinak
teljes sorozata — egy kotet hijjan — a Széchényi
orsz. kényvtirban van.

Petsfi Sandor ,Nemzeti dal-“anak 1848
marczius 15-ikén nyomatott két példanya.
A szabadsajté elso terméke. Az egyik példanyon
Petofi Sandor sajatkezével irva ez olvashatd:
Az 1848-iki marczius 15-én kivivott sajtosza-
badsig utan legeslegeloszor nyomatott példany,
s igy a magyar szabadsag elsé lélekzete.

Falragasz 1848 marczius 16-ikardl.

A ,Kiket kivin a nemzet felelos Miniszterek-
nek* felirati falragasz Landerer nyomdajiban az
ellenzéki kér meghagyasara készalt,
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Istvan nador, kiralyi helytarté rendelete
1848 april 13-an.

Klauzal Gabor miniszterhez intézett és Széchényi
Istvin kozlekedési miniszter altal ellenjegyzett
rendeletében egy katonai csapatnak a Dunan,
E:dstfl Komaromba valé szallitisa irant intéz-

Istvan nador, kir. helytarté 1848 majus
20-an kelt orszaggydilési meghivéja.
Sz61 Szentkiralyi Moériczhoz, a jaszkunok kapi-
tanyihoz. A meghivé Szemere Bertalan beliagy-
miniszter ellenjegyzésével van kiadva.

V. Ferdinand kiraly 1848 jonius 25-én
kelt rendelete.

Szemere Bertalan beligyminiszter eloterjesztésére
és hg. Esterhazy Pal ellenjegyzésével Maijlith
Gyorgy orszagbirdt a felsé-tabla (forendihaz)
elndkévé és br. Perényi Zsigmondot masod-
elnokévé kinevezi.

Perczel Méricz tabornok rendelete Gorgei
Arthur 6rnagyhoz 1848 oktober 4-én.

Szolgaegyhizan (Fejérm.) kelt és sajitkezdleg
irt rendeletében meghagyja, hogy az ellenség

elényomulasit Kalozd felé ellendrizze. (A Gorgei-
csalad levéltarabol.)
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369. Damjanich Janos honvéd ezredesnek 1848

370

.

371

372,

decz. 28-an kelt tabornoki kinevezése.

A kinevezést a honvédelmi bizottsig nevében
Kossuth Lajos elnék irja ala.

Damjanich Janos tabornok parancsa.

A czeruzaval irt németnyelva parancs Kiszonyi
alezredeshez van intézve és kelt a szolnoki csata
napjan, 1849 marczius 5-én. (A Gorgey-csalad
levéltarabol.)

Guyon Richard honvéd ezredes, komaromi
varparancsnok, tabornoki kinevezése.
Az 1849 marczius 8-4n kelt kis okirat egészen
Kossuth Lajos kezeirasa; azért oly kicsiny és
gyGrédott, mert azt agy kellett az ellenségtsl
koralvett Komarom varaba becsempészni.

Meészaros Lazar hadiigyminiszter levele
Kossuth Lajoshoz.
1849 marczius M-én kelt sajatkeza levelében a

hadvezérletben eléfordulé bajok orvoslisira véle-
ményét kozli Kossuthtal.

373. Gorgei Arthur tabornok 1849 apr. 6-an az

isaszegi csata utan kiadott proklamaczioja.
A darab a proklamiczié fogalmazvinya és
Gorgei Arthur sajit kezeirdsa. (A Gérgey-csalad
levéltarabol.)
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Szemere Bertalan levele Kossuth Lajos-
hoz 1849 majus 1-rél.

Kérvonalozza benne azokat az elveket, melyek
szerint a faggetlen Magyarorszigot korma-
nyozni kell,

Gorgei Arthur tabornoknak altabornagyi
kinevezése.

Kelt 1849 majus 22-én. A Kossuth Lajos kor-
minyz6 és Szemere Bertalan miniszterelnok
altal aldirt okirat egydttal Gérgeinek a katonai
érdemrend nagy keresztjével valé kitintetését
is tartalmazza. (A Gorgey-csalad levéltirabol.)

Szemere Bertalan miniszterelnék meg-
keresése Duschek Ferencz pénziigyminisz-
terhez 1849 janius 2-an.

Arra hivia f6], hogy a debreczeni varoshiza
egyik szobijaban &rzott magyar szent koronit

szallitsa Budapestre.

Aradvira megadasanak feltételei.

Német nyelven felvett jegyzékonyv, mely Arad-
varanak 1849 jinius 3-an grof Vécsey tibornok
részére tortént megadasa feltételeit foglalja magi-
ban. A jegyz6kdnyvet a magyar korminy
részérdl Boczké Daniel kormanybiztos irta ald.
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Tdrténeti emlékek a XIX. szdzadbél

A Csik-Szeredan megjelent Hadi Lap
egy szama 1849 janius 4-érdl.

A szabadsigharcz koriban virigzasnak indult
magyar hirlapirodalom egyik legritkabb terméke.

Grof Leiningen Karoly ezredes levele
Gorgei Arthurhoz.

Az 1849 janius 22-én a peredi csata masodik
napjan sietve, czeruzival irott levelében arrél
értesiti Gorgeit, hogy mikor a timadisra vonat-
kozé rendeletét vette, akkor mar megkezdte a
visszavonuldst, (A Gorgei-csalad levéltarabol.)

Grof Andrassy Gyula levele Pulszky
Ferenczhez.

Konstantinapolybol 1849 jalius 4-érol keltezett
levelében Pulszkyt, ki ekkor a magyar kor-
many londoni diplomacziai Ggyvivéje volt, a
portinak Magyarorszag irinti magatartdsirél
tudésitja.

Minisztertanacsi és haditanacsi jegyzo-
kényv 1849 jalius 5-rél.
E minisztertanidcsban Gérgei Arthur tiabornok-

nak a hadigyminiszterségrél valé lemondisa
fogadtatik el. (A Gorgei-csalad levéltarabél.)
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XIIL, szekrény.

Bem tabornok napi parancsa.

Kiadta 1849 jolius 25-én Oknin, Moldviban,
hova az ojtozi szoroson keresztGl azért vonult
be, hogy az oroszokat visszanyomja.

Szemere Bertalan miniszterelnék és grof
Batthyany Kazmér kiltagyminiszter sza-
mara kiallitott megbizolevél.

Az 1849 jalius 29-én két nyelven, franczidul
és magyarul kiallitott megbizélevélben a magyar
kormany a nevezetteknek felhatalmazast ad,
hogy Paskievics orosz févezérrel békealkudo-
zasokba bocsijtkozzanak.

Grof Ridiger Theodor orosz tabornok
levele Gorgei Arthurhoz.

Az 1849 augusztus 9-én Artandon kelt levélben
az orosz tabornok tudatja a magyar févezérrel,
hogy az orosz hadsereg rendeltetése a harcz;
ha targyalasokba akar bocsijtkozni, forduljon
az osztrak fovezérhez. (A Gorgei-csalad level-
tardbol.)

Nagy Sandor jelentése Gérgei Arthurhoz
Aradvar alatt 1849 augusztus 10-én dél-
utan 1 érakor.

A sietve, czeruzéval irott par sor az orosz had-
sereg elényomuldsirél és talnyomé nagy erejérél
értesiti afovezért, (A Gorgei-csalad levéltarabol.)
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386. Kossuth Lajos és az orszag kormanya-
nak lemondasa 1849 augusztus li-én.
A legfobb hatalom ez okiratban Gorgei Arthur
kezébe tétetik le. Az egészen Kossuth Lajos
korméanyzé kezével irt okmanyt kivile még
Csanyi Lasz16 kozmunka- és kozlekedésigyt
miniszter, Vukovics Sebé igazsidgigyminiszter
¢és Horvath Mihaly kultuszminiszter irtak ala.
(A Gorgei-csalad levéltarabol.)

Gorgei Arthur felhivasa a szabad csapat
parancsnoksagahoz.

1849 augusztus 19-én Nagyvaradeol keltezett
felhivisiban azon szabad- vagy védseregi csa-
patot, mely Miskolcz, Diésgyér és Eger kozott
portyazik, fegyvereik lerakasira hivja fel.

Dank Agap, a pesti szent-ferenczrendiek
fénoke altal kiallitott nyugtatvany.

Az 1849. okt. Hi-én kiallitott nyugtatviny azon
70 frtnyi Osszegrél sz0l, a mennyibe az okt.
6-an kivégzett gr. Batthyany Lajos holttestének
a ferenczrendiek pesti sirboltjdba valé elteme-
tése kerdlt.

A felvidéki magyar hadsereg hadmiké-
dési naploja.

A felvidéki hadseregnek 1848/49-ben végzett
mdveleteirdl vezetett eredeti naplé (Operations-
Journal) Bayer vezérkari fonok kezeirasa. (A Gor-
gei-csalad levéltarabol.)
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XIV. SZEKRENY.
IRODALMI EMLEKEK.

390. Istvanffy Miklos (szil. 1538 kordl, megh.

118

1615) , Historiarum de rebus Hungaricis
libri XXXVIIL"” czimii munkajanak kéz-
irata.

Magyarorszag egykori niddorhelyettesének ezen
mave Bonfinius torténetének folytatasa, Megirja
benne az 1490—1609-ig terjedd kor eseményeit.
Mint udvart ember sok, masnak hozzaférhetet-
len adat birtokiba jutott és ez becsessé teszi
mdavét. Latin stilusiért magyar Liviusnak nevez-
ték el. A kézirat Istvanify sajitkezd irdsa, a
melyet Pizminy Péter, ki a munka megirdsira
felszolitotta, nyomatott ki elészor Kolnben 1622-
ben. Késobb még 1685-, 1724-, 1758-ban is ki-
nyomattik. Mint Rudolf kirily hive, torténetét
neki ajinlotta, azonban Rudolfnak kozbejott
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Irodalmi emlékek.

halila miatt tényleg at nem nyujtotta. Ekkor
az ajanlisban Rudolf nevét kitoralte és helyette
II. Matyasét irta.

A Szencsey-codex.

A XVII, szazadban Szencsey Gyérgy altal éssze-
irt versesgydGjtemény régi vilagi liranknak egyik
legbecsesebb emléke. Erdekcssé teszik magyar
népies izlésben kifestett kezddbetdi is. Anyagat
Thaly Kalman ismertette és nagy részben kozolte
is a Vitézi Enekekben s Adalékaiban. A kézirat-
hoz van kétve: ,,Hajdani emlékezetes nemes nagy
Kansagnak, vitézek annyanak és taplaléjanak
mostani romlisa” czimG 1698-ban készilt ma-
gyar nyomtatviny, mely a Régi Magyar Konyv-
tirnak becses unicum darabja.

A Matray-codex.

A XVIL szazadbél szarmazé verses gyajtemény-
ben 44 vegyes és 17 Balassa Balinttél szdrmazé
érem maradt rank., Thaly Kilman ismerteti a
Vitézi Enekekhez irt bevezetésében, a hol anyagat
is kiadta. Matray Gaborrél, a Magyar Nemzeti
Mdazesm volt 6rérél kapta elnevezését.

393. Papai Pariz Ferencz (1649—1716) kezeirasa.

A bemutatott lapon a hirneves szétarird keze-
irdsaval egy XVI. szazadi tréfas latin koltemény
masolata olvashaté.
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Gyongyosi Istvan (megh. 1704) ,,Csalard
Cupido” czimii mivének kézirata.

A XVIIL szizad kedvelt koltéje ezen verses
regényét gr. Kohiry Istvannak ajanlotta, a mint
ezt a bemutatott lapon lithatni, Az egész kotet
Gyongyodsi kezeirasa. Nyomtatisban elészér
1734-ben jelent meg, késobb pedig 1758- és 1772-
ben adtik ki Gjbol. Osszes munkai kiadisiban
1796-ban Dugonics Andris tette kozzé.

Cserei Mihaly (1668—1756) torténetird
folyamodvanya IIl. Karolyhoz.

Kelt 1722 majus 28-an. Az Emlékiratok szer-
z6je bizonyos birtokok wgyében kéri a kirily
kegyességét,

Bél Matyas (1684—1749) ,,Notitia Hun-
gariae nova historico-geographica” czimd
mivének eredeti kézirata.

A jeles foldrajzi és torténeti ird fentjelzett maveé-
nek kéziratban maradt, kiadatlan része. A be-

mutatott lapokon Varpalota és Nagy-Vasonyks
leirasat olvashatni,

397. Mikes Kelemen (1690—1762) ,Mulatsa-

120

gos napok” czimd mivének kézirata.

II. Rakéczy Ferencz haséges tirsinak érdekes
inkabb, mint értékes szépirodalmi munkija a
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szerzd kezeirdsaban. Gomezné Poisson Magdolna
»Les journées amusantes” elbeszélés-gyajtemé-
nyének forditasa. Kiadta Abafi a Nemzeti konyv-
tarban.

Baré Amade Laszlo (1703—1764) versei-
nek eredeti kézirata.

A bemutatott lapokon a kolté kezeirisiban
vilagi énekeinek egyik legelterjedtebb darabjat,
egy katonadalt olvashatni, a mely kedvelt éneke
volt a XVIIL sziazad magyarjainak. Amade
versei nyomtatisban 1836-ban jelentek meg.

Faludi Ferencz (1704—1779) ,,Constanti-
nus Porfyrogenitus’ czimd szomorajaté-
kanak kézirata.

A jelesebb iskoladramak egyike. Tartalmilag
igen érdekes, szerkezetére nézve messze talszar-
nyalja a tobbi iskoladramikat. Nyelvezetében
pedig Faludi kivalé magyarossigit mutatja.
Nyomtatisban megjelent Kassan 1754-ben, Po-
zsonyban 1787-ben, Pesten 1853-ban.

Pray Gyérgy (1724—1801) ,,Jus regum
Hungariae in Dalmatiam et mare Ad-
riaticum” czimd értekezésének kézirata.
A szerz6 szamos jogtorténeti munkiinak egyike.
Ezen eredeti kéziratban II. Jozsef megbizasabol
a magyar szent korona viseléinek Dalmaczidra
és a tengermellékre vonatkozé jogait fejtegeti.
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401, Cornides Daniel (1732—1787) levele Hajos
Gasparhoz.
Kelt 1780 november 19-én. A hunn-irdsnak érde-
kes kérdését targyalja.

402, Katona Istvan (1732—-181)) térténetirs ,,Epi-

stola exegetica in Antonii Ganétzi dis-
punctionem”” czimi értekezésének eredeti
kézirata.
Katona Prayval és Cornidessel egyitt irodalmi
vitat folytatott Ganétzi Antal nagyvaradi kano-
nok ellen, a ki Pray Gydrgynek szent Laszlo-
6] irott munkajit hevesen megtimadta. A hirom
értekezés egyitt jelent meg Pesten 1784-ben.
A bemutatott eredeti kéziraton az utolsé oldalon
olvashatni a czenzor imprimatur-jat.

403. Baroti Szabo David (1739—1819) ,,Paraszti
majorsag’’ cz. munkajanak eredeti kézirata.
A ma Vaniére tankolteményének hexaméterek-
ben valé magyar forditisa. A kinyitott lapokon
a kilenczedik konyv bevezetd sorai lathatok, a
melyekben a sz6116t6r6] énekel. Nyomtatisban
1779—80- és 1794-ben jelent meg.

404. Dugonics Andras (1740--1818) ,Etelka”
czimG regényének eredeti kézirata.
A magyar széppréza szorgalmas munkésinak
ezen regénye Ggyszélvin az elsd magyar regény.
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Sikere igen nagy volt. Rovid id6 alatt hirom
kiadast ért. (1788, 1791 és 1805.)

405. Rajnis Jozsef (1741—1812) ,,Magyar Par-
nassus” cz. munkajanak eredeti kézirata.
A bemutatott kézirat az ird poetikai munkaja-
nak: a ,,Magyar Helikonra vezérlé kalauz”-nak
masodik kiadésa, illetve itdolgozisa. A magyar
versmérték elveit tirgyalja példakkal felvila-
gositva. Nyomtatisban ez az atdolgozis nem
jelent meg.

406. Kovachich Marton Gyérgy (1743—182f)
»Conspectus historico-statisticus typogra-
phiarum sub sacra Corona Hungariae
olim erectarum aut hodie florentium”
czimG munkaja.

Az eredeti kézirat a magyarorszagi nyomdaszat
torténetével és a XIX. szazad elsé éveiben létez6
magyar nyomdak illapotival foglalkozik, Nyom-
tatisban nem jelent meg.

407. Bessenyei Gyorgy (1747—1810) ,, Tarime-
nes utazasa” czimd regényének kézirata.
Filozofiai regény, melyben politikai gondolko-
zasanak kolt6i alakban ad kifejezést. Nyomta-
tisban nemjelent meg, csak a Szépirodalmi Lapok
kozolt beléle 1853-ban mutatvanyt.
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408. Révai Miklés (1750—1807) +,,Elaboratior

409.

410.

128

grammatica hungarica” czimd mavének
eredeti kézirata,

A bemutatott kézirat a jeles nyelvtudomanyi
irt6 magyar nyelvtaninak harmadik része. A
magyar mondattan kérdését tirgyalja. Nyom-
tatisban még eddig nem jelent meg.

Virag Benedek (1754—1830) ,,Magyar
szazadok” czimi mdvének kézirata.

A XIX. szizad elsé felében a legjobb magyar
nyelvi torténeti kézikényv. Horvat Istvin
ennek hatisa alatt lett torténetiro. A Magyar
Nemzeti Mazeum 18§7-ben a Marczibanyi juta-
lommal tintette ki. A bemutatott eredeti kézirat
a munka III. részét képezi, a melyet Toldy
Ferencz az L. és Il részszel egyitt tett kozzé
1863-ban. Elsé része 6nalloan 1808-ban, a masodik
1816-ban kerdlt sajto ala.

Kazinczy Ferencz (1759—1831) ,,Stella”
czim(i drama-forditisanak kézirata.

Szamos mdaforditisainak egyike. Goethe utin
alkalmazta magyar nyelvre. El6szér 1795-ben

adtak el6. Nyomtatisban megjelent 1794-ben,
tovabba o6sszes munkainak 1879-iki kiadasiban.
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411, Ih(azinczy Ferencz levele Aranka Gyorgy-
62,

Kelt Kassan, 1789 jalius 10-én. Felgyogyulisa-
10l értesiti és nyelvészeti kérdéseket fejteget.
Erdekessé teszi a franczia és német nyelvrdl
irt részlete.

412, Kazinczy Ferencz levele baré Raday
Gedeonhoz.

Kelt Regmeczen, 1790 augusztus 15-én. Ertesiti,
hogy az Orpheus 4-ik darabjiba mely munkait
vette be. Az Orpheus kovetkezé darabjaira kéri
koézremakodését.

413, Kazinczy Ferencz levele Bajza Jozsethez.

Kelt Széphalmon, 1825 november #i-én. Sallus-
tius forditisdnak el6késziletérdl és egyéb iro-
dalmi eseményeksdl értesiti.

by

414, Kisfaludy Sandor (1772—1844) ,,Himfy

szerelmei” kézirata.

A bemutatott kézirat a ,Kesergé Szerelem”
kézirata, melyet a k6lt6 czenzurai biralatra ké-
szitett. Az utolsé oldalon van a czenzor jéva-
hagyasa : , Jmprimatur. Budae, 20-a Aprilis 1807,
Franc. Madarassi mp. revisor librorum.” On-
alléan 1801, 1807-ben; 6sszes munkdiban 18438-,
1870—71- és 1892-ben jelent meg nyomtatasban.
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XIV. szekrény,

Kisfaludy Sandor ,Franczia fogsagom*
czimd feljegyzései.

Eredeti kézirata a koltének. A benne 1évé versek
nagy része idézet német, franczia és olasz kol-
tok remekeibél. Az elsé részben ,Himfy szerel-
mei“-hez tartozd és egyéb verseket talilunk,
A bemutatott oldalokon a megel6z6 szam alatt
kiallitott ,,Himfy szerelmei* kilenczedik énekével
parhuzamos részeket olvashatni.

Csokonai Vitéz Mihaly (773 —1805) ,,Hala-
ének grof Széchényi Ferenczhez czimd
kolteményének kézirata.

Irta 1802. deczember 19-én. A Magyar Nemzeti
Mdazeum alapitéja a ,,Magyar Konyveshiz¥
egy példinyaval tisztelte meg a koltst. Erre
irta a grofhoz verses kdszond sorait. Csokonai
ezen idében arra torekedett, hogy a Széchényi-
kényvtar tisztviseldje lehessen.

Berzsenyi Daniel (1776—1836) levele Bajza
Jozsethez 1832-bél.

Mounkai masodik kiadasa fel6l ir Bajzanak, a ki
erre, mint a levél tartalmabol kitetszik, késztette,

Horvat Istvan (1784—1846) ,,Minden-
napija‘®.

A Széchényi Orsz, kényvtir egykori 6tének és
neves torténetironak mindennapi életébél, teve-
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kenységébdl vett feljegyzések, a melyek Ggy-
sz0lvan életének minden mozzanatit megdrizték.
A lithaté kotet 1805-b6l valé és a bemutatott
lapon marczius 1-s6 és 2-ik napjin tortént be-
jegyzések olvashatok.

A Magyar Nemzeti Mazeum kézirattira kilencz
kotetét 6rzi ezennapléjegyzeteknek az1805—1809.
kozti idobél.

419. Kisfaludy Karoly (1788—1830) kotelez-
vénye az ,,Auréra® czima évkényv czél-
jaira koélcsénvett 3000 forintrol.

Kelt 1824 februar 6-an.

Erdekes emléke a 20-as évek irodalmi kazdel-
meinek. Egy évkonyv meginditisinak szisksége
arra keészteti Kisfaludy Karolyt, hogy az iro-
dalom barataitol kélcsont vegyen fel. A késobb
nagyfontossagd ,,Auréra-koér* Kisfaludy Karoly-
nak ezen vallalkozasabél szirmazott és lett
irodalmunk hatalmas fellenditsje.

420. Kélcsey Ferencz (1790—1838) levele Hor-
vat Istvanhoz, 1813. aug. 13-ardl.

Az Almosdrél irt levélben baratjst Kallay Fe-
renczet ajanlja Horvat Istvin baritsigaba.
421, Katona Jozsef (1792—1830) versei.

A Bénk-ban iréjanak ifjukori verses kisérletei,
a melyeket 1818-ban irt 6ssze a kolts, Nyom-
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tatdsban osszes mavei kiadasiban jelentek meg
1880—1881-ben.

422, Déryné (1793—1872) naploja.

Az elékeld magyar szinésznd napléjinak egy
kotete. Memoire-irodalmunknak egyik érdekes
darabja. A Kisfaludy-tirsasig megbizasabol Tors
Kilman adta ki 1879—80-ban, Masodszor Bayer
Jozset 190f-ben rendezte sajté ali. A magyar
szinészet tdrténetére nézve elsérendd katforras.

423, Baro Josika Miklos (1794—1865) ,,A hat
Uderszki leany* czimd regényének ere-
deti kézirata,

Az 1858-ban els6 kiadisban megjelent regény
eredeti kéziratabol a III. kotet czimlapja lat-
haté. Azéta mar hirom kiadast ért.

424, Bajza Jozsef (1804—1858) ,Intés* czimd
kélteménye.

A kolté sajatkezG fogalmazvanya.

425, Bar6 Eotvos Jozsef (1813-—1878) ,,Gondo-
latok* czimd munkajanak eredeti kézirata.

A hirom kiadasban is, 1865, 1874, és 1884-ben
megjelent ,,Gondolatok* eredeti kéziratabol a
konyvtir csak egy kis toredéket Oriz.
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Szigligeti Ede (1814—1878) ,,Mama“ czimi
vigjatéekanak eredeti kézirata.

A bemutatott lapokon rendezéi czélra szolgalo
helyrajz lathaté, a mely a II felvonis 1. jele-
netéhez adja meg az utasitist. A kézirat a vig-
jaték elsé fogalmazvanya. Nyomtatasban meg-
jelent 1863-ban.

Tompa Mihaly (1817—1868) ,Kazinczy
Ferencz emlékezete” czimi kolteményé-
nek kézirata.

Kazinczy sziletésének szdzadik évforduldjara

irta Hanvan 1859 augusztus 4-ikén. Tompa
Mihalynak egyik legjelesebb kolteménye.

Madach Imre (1823- 1864) ,,Csak vég-
napjai® czimd dramajanak kézirata.

Az, Ember tragédidja‘* nagynevi irdjanak egyik
drimaja eredeti kéziratban, Megjelent 6sszes ma-

veivel egyitt, de tetemesen atdolgozva, 1879-ben
és 1894-ben.

Vérésmarty Mihaly (1800—1855) ,,Sz6-
zata“-nak kézirata.

A hazaszeretetnek ezen gyénydrG terméke a
mellette levé lapon bemutatott kélteménynyel
egyitt a Magyar Nemzeti Mazeum kézirat-

129



430.

431,

432.

130

X1V, szekrény.

gyGiteményének nagybecsa ereklyéje. 1847-ben
a magyar nemzet dajjasziletési kizdelmeinek
hatasa alatt irta Szézatat,

Vérosmarty Mihaly ,A vén czigany*
czim( koélteményének kézirata.

A nagy koéltének élete utolsé éveibd! szarmazd
remeke. 1854-ben irta az orosz-torok habora
kitorésekor. Hazafigi reménye éledt fol lelké-
ben s 6nmaginak jésolja a szabadsig elkovet-
kez6 6romannepét, Magyarorszag Ggyének jobbra
fordulasat,

Petofi Sandor (1823—1849) verseinek
kézirata.

A bemutatott oldalon ,, A magyar ifjakhoz*
czimG versének kéziratit olvashatni, A jelen
kotet egyike azon becses Petofi-ereklyéknek,
melyek a Magyar Nemzeti Mazeum kényv-
tirdban nagy szimmal driztetnek.

A kiallitott darab 1847-ben irt vcrsemck ercdctt
kéziratat tartalmazza megira sorr

Petofi Sandor szépiras-probaja.

A bemutatott ereklye a kéltonek Aszédon
1835—38-ig toltott tanuloéveibsl (1836 jan.
23-ar6l) valo. A keretet képezé rajz alatt ez
olvashaté: Pinx. Al. Petrovits.
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433, Petéfi Sandor irat-tarczaja.

A tarczaba fGzott par oldalnyi papirlapon k-
lénféle bejegyzések kozott, a melyek némelyi-
kében felesége kezeirasira ismerink, négy, cze-
ruzaval irt verstoredéke is van. Ezek kozott
»A bokor a viharhoz* czimé@ verse olvashaté,
a melyet feleségének czeruza-jegyzete szerint
1848 szeptember 8-ikin irt a Zugligetben.

434, Petofi Sandor ,, A helység kalapacsa*
czimG mdave.

A koltemény 1844-iki kiadisinak humoros rajza
boritékkal ellatott példinyai szerfolott ritkak.

435, Petofi Sandor ,,Janos vitéz* czimia kol-
teménye.
Az 1845-ben Vahot Imre altal kiadott és elég

ritka kiadasbol kevés oly példiny létezik, mely-
nek eredeti boritéklapja is megvan.

436. Petsfi Sandor rajza.

Arany Janos arczképének czeruzarajza Petofi
Sandor kezemunkija, a mit a kolts Nagy-
Szalontin Arany vendégeként valé idozése alkal-
maval vetett papirra. A rajzhoz irott vers Arany
Janos kezeirasa.
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Arany Janos (1817—1882) levele Petofi
Sandorhoz.

Kelt 1847 februar 28-an. A ,,Toldi“ palya-
dijjal kitantetett koltéjének els6 bizalmasabb
levele Petofihez. Arany Janost mélyen érintette
Petofinek 1847 februir 7-én Toldi megjutalma-
zasakor irott 4dvozIo levele és erre irja valaszat,
melyben meghatottan tirja fel ragaszkodasat
Petofihez.

Arany Janos ,, Toldi“-ja és,, Toldi estéje*.

A magyar népies éposz megteremtéjének Toldi
czimG harmas époszabél az elsé és utolsd részt
tartalmazza e kotet, a koltd eredeti kezeirdsa-
ban. A kinyitott lapok az elsé rész zaré sorait
és Toldi estéje elsé énekének elsé négy vers-
szakit mutatjak, Az elsd rész 1847-ben, mint
a Kisfaludy-tarsasig altal koszordzott palya-
munka, jelent meg el6sz6r nyomtatisban s
azota sok kiadast ért. A harmadik rész, Toldy
estéje, a mely az Akadémia Marczibinyi-féle
jutalmat nyerte el, 1854-ben érte meg elsé ki-
adasit s azéta mar a hatodik kiadasban forog
kézkézen,
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439. Feiligrath Ferdinand (1810—1876) német

kolté ,,Ungarn® czimd koélteményének
eredeti kézirata.
A koltemény, melyben a kolté a magyarok
szabadsagharczat magasztalé szavakkal dicséiti,
az 1849. év eseményeinek kozvetlen hatasa
alatt készalt.

440. Dickens Karoly (1812—1870) angol regény-
ir6 levele Pulszky Ferencznéhez 1855
jalius 27-rél.

A vilaghirG ir6 Pulszkyné néhiny versérdl ir,
a kivel mint a ,,Household Words* czimd lap
szetkesztéje levelezésben allott.

441, Haydn Jozsef (1732—1809) zenekslté levele
az Artaria bécsi kiadéczéghez.
A levél 1789 november 15-én Eszterhazarol
(Estoras) kelt abbél az idébsl, mikor Haydn
a hg. Esterhizy-féle zenekarnak karmestere
volt. Biztositja benne a kiadéczéget, hogy mun-
kainak kiadasira elsé sorban tarthat igényt.

442. Beethoven Lajos (1770—1827) levele
Varenna Jozsef graczi kamaraiigyészhez.

Valészindleg 18§1-b6l valé, Varenna Beethoventsl!
valamely jotékonyczéla eldadasra tobb zene-
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mivét kérte; tobbek kozott ,Istvan kiraly“
néven ismert ouverturejét. Beethoven e levelé-
ben arrol értesiti Varennat, hogy ,,Istvan kiraly*
ouverturejét, a mely akkor ,,Ungarns erster
Wohlthiter czimen szerepel, még nem kapta
vissza Pestrdl, a hol épen a pesti német szinhaz
megnyitisira tanulta be a zenekar, Beethoven
ugyanis az 1812 februar 9-én tartott szinhazi
megnyitora irta ezen ouverturejét.

Beethoven Lajos ,,Ouverture zu Ungarns
grossem Wohlthiter” czimd mive.

A bemutatott kéziraton a vilaghirG zeneszerzd
sajatkeza javitasai lathatok., A czimben megem-
litett joltevéje Magyarorszagnak: Szent Istvin
kiraly, A kotet az I elsé hegedG és 2 nagy-
bégd szélamot tartalmazza.

Liszt Ferencz (1811—1886) kézirata.

A bemutatott lap Wagner Richard ,, Tannhiu-
ser-¢bél az ,,O du mein holder Abendstern*
kezdetd aridnak atirata zongorira.



FELFUGGESZTETT KERETEKBEN.

445, A levéltar legrégibb papiros oklevele.

Azon szovetség okirata, melyet egyrészrél Karoly
szicziliai kirdly, masrészedl IV, Liszlé magyar
kiraly megbizasabol Spalato és Sebenico dal-
macziai varosok Barabelli Mate kozjegyzo elott
az adriai tengeren garazdalkodé kalézok kiir-
tasira kotottek. Kelt 1274 szeptember 4-ikén.
Papirosra irt oklevelek a XIII szazadbél a
legnagyobb ritkasigok kozé tartoznak. Ugyan-
ebben a keretben van:

446. A Magyarorszagon irt legrégibb papiros
oklevél.
Gentilis bibornok, a szentszék magyarorszagi
kovete 1310 majus 2-in Pozsonyban kelt és
Benedek erdélyi pispokhoz intézett levelével
az Erdélyre kivetett egyhazi tilalomnak szigord
megtartasat rendeli el, és a tobbi kozt folszo-
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litia a pispokét, hasson oda, hogy Laszlo er-
délyi vajda a szent koronit Karoly kirilynak
kiszolgaltassa.

Ez a legelss ismert oklevél, melyet Magyar-
orszigon papirosra irtak. A papiros kétségtele-
ndl olaszorszagi eredetd.

447, Bécs varosanak wdvozl6 irata a magyar

nemzethez 1848. aprilis 21-ikérsl.

Bécs virosa a magyar nemzet részérél tapasz-
talt rokonszenvnek és a magyarok altal a bé-
csicknek ‘adott 2zaszl6 viszonzasdul a pesti
mazeumnak Matyas kiraly pajzsat ajandékozza.
Egyszersmind a magyarok irint taplalt érzelmek
tolmacsolasira két megbizottjat kildi Pestre.
A pajzs, mely voltaképen Matyas kiraly fekete
seregének felszereléséhez tartozott, ma is meg-
van a2 Mdzeum régiségtiriban,

448, Kotési tabla a XV. szazadbol.
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Erés bronzveretekkel diszitett s barna bérrel
bevont kotési tibla, a mely egy Pozsonyban
keészislt XV, szazadi egyhazi szerkonyv borité-
kénak elsé lapjaul szolgalt., Szélét keleti izlés
fonadékhoz hasonlé vaknyomas, koézepét nagy
bronz koldok s e korial a borbe vésve 1488 év-
szam s négy piuspoknek lomb ékitmények kozé
foglalt mellképe disziti. A négy alak arcza és
keze eredetileg ki volt festve.
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Felfiiggesztett keretekben.

Vorés barsony koétés gazdag arany him-
zéssel diszitve.

Elélapjan, domboré himzésben a magyar czi-
mer, hatlapjan pedig a harmas parnara helye-
zett magyar korona lathaté. A XIX. szazad
elejérdl valo. Hihetdleg egy diszoklevélnek vagy
idvozlo feliratnak volt boritéka.

a) Balassa Janos nyilt levele Don Fran-
cesco Lassohoz, Pozsonybél, 1546 feb-
ruar 10-ikérsl, melyben a parbajra valé
kihivast elfogadja.

b) L. Ferdinand kiralynak Pozsonyban 1546
marczius 3-ikan kelt oklevele, melyben a
Don Francesco Lasso és Balassa Janos
koézti parbaj megtartasat megengedi.
Mindkét nyomtatvany abbol a czélbél készilt,
hogy nyilvanos épdiletek kapuin kiragasztassék,
valaszul Lassonak Balassa Janos ellen a pozsonyi
orszaghaz négy kapujira kiragasztott kihivasara.
A parbaj eredeti oka az volt, hogy a spanyol
Lasso a magyarokat gyalazta. (A br. Balassa-
csalad levéltarabol).

I. Ferdinand kiraly 1527 janius 29-én
Bécsben kelt oklevelével Janos kiralyt
bitorlénak nyilvanitja.
Nyomtatott kialtvany.
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452, I. Ferdinand kiraly 1529 februir 19-én

Bécsben kelt és az also-ausztriai rendek-
hez intézett német oklevelével Janos kiraly
pénzeit érvénytelennek nyilvanitja.
Pecséttel és alairasokkal ellitott nyomtatott
oklevél., A nyomtatvinyt érdekessé teszi az,
hogy rajta az érvénytelencknek nyilvanitott
pénzek rajza is lathato.

453. A bibornoki kollégiumnak a kassai szent

Erzsébet-templom részére 1483 jan. 22-én
kiadott bucsulevele.

A kezdébetiaben 1V. Sixtus pipa czimere lat-
haté. Az oklevélre figgesztett kilencz bibornoki
pecsétnek csak badog tokjai maradtak meg.

454, A bibornoki kollégiumnak a lajtamenti

Bruck szamara Rondaban 1490 aprilis
5-én kiadott bacsdlevele.

A diszes kiallitaisg okirat miniatir-szegélyének
a felsé jobbszegletében VIIL Incze papa, az
oldalkeretekben balrol Ausztria, jobbrol Bruck
czimerei lathatok.

455. IV. Muhamed torok szultan athnaméja
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1686. évbal.

A szultain Erdély adoéjat 80,000 oreg tallérrol
ugyanannyi oroszlanos tallérra szallitja le. Az
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athname finom selyemfogasa keleti papirosra
van irva; a font lathaté szines, szényegszeri
diszitményben van a szultin sajatkezdleg irt
eihatarozasa (hattiserif), k6zepén a szultin jegye
(thugra), finom aranynyal festve. Az oklevél
hosszisiga masfél méter. A hivatalos magyar
forditais az oklevél hatira van irva; a forditis
Rosnyai Davidtél, az erdélyi fejedelmi kan-
czelllaria utolsé torok dedkjatol szarmazik.

Csaladi levéltar megdrzésére szolgalo vas
hordé.

Ity vashordét rendszerint pénznek, kincseknek
és ezzel egyditt féltett fontos csaladi okiratoknak
megdrzésére szoktak volt hasznilni. A hordé
valészingleg a XVIL szizadbsl valé és benne
egy csaladi levéltar iratai (a Mudrany-csaladé)
kerdltek 1894-ben a Mazeumba.

Ugyanebben a teremben van' elhelyezve a Régi
Magyar Kéngvtir anyaga, melynek elsé része
az 1783, év elott barhol, hazankban vagy a kal-
foldon, magyar nyelven nyomtatott konyveket,
masodik része pedig az 1785, év elott Magyar-
orszagban idegen (latin, német, tot, olah stb.)
nyelven megjelenteket foglalja magaban.

Ugyanitt lathaté Kisfaludy Séindos Réagvtira
is, melyet a Széchényi orsz. klpyvrir Szent-
martoni Darnay Kailman ajamd#kabgl bir.
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